Hobby

Vi gratulerar till ditt val av HOBBY-husvagn och hoppas att den alltid ar en trogen reskamrat.

Las noga igenom instruktionsboken dven om du ar van att kdra med husvagn. Pa s& satt kan du
undvika felhantering och skador pa husvagn och utrustning. R&tt hantering av husvagnens alla
tekniska detaljer 6kar korgladjen och bidrar till att husvagnen behaller sitt varde.

Vi 6nskar dig och dina passagerare mycket semestergladije och trevliga resor med din HOBBY-
husvagn!

HOBBY-Wohnwagenwerk Ing. Harald Striewski GmbH
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1. Inledning

1.1 Allmant

Véra husvagnar vidareutvecklas sténdigt.

Vi ber om forstaelse for att vi férbehaller oss rat-
ten till &ndringar av utrustning, form och teknik.
Utgaende fran beskrivningar i instruktionsboken
kan darfor inte nagra ansprak goras gallande mot
HOBBY. Utrustningsnivan vid tidpunkten for in-
struktionsbokens tryckning och kan pa motsva-
rande sétt 6verforas till alla planlésningsvarianter.
Vi ber dig beakta att alla individuella varianter inte
kan beskrivas. Din aterforsaljare besvarar géarna
speciella fragor betraffande utrustning och teknik

Din HOBBY-husvagn &r konstruerad enligt mo-
dern teknik och godkanda séakerhetstekniska reg-
ler. Trots alla skyddséatgarder kan det handa att
personer eller husvagnen skadas om inte saker-
hetsanvisningarna i denna instruktionsbok eller
varningsanvisningarna pa dekalerna i husvagnen
beaktas.

Anvand husvagnen endast i tekniskt felfritt
tillstand.

Driftstérningar som kan inverka menligt pa perso-
nernas eller husvagnens sakerhet skall omedel-
bart atgardas av fackman.

Bromssystemet, elsystemet och gasolsystemet
far endast kontrolleras och repareras av en auk-
toriserad fackverkstad.

Personlig utrustning och specialtilloehor far en-
dast medféras upp till tillaten totalvikt.

De féreskrivna kontroll- och inspektionsinterval-
lerna skall féljas.

Innan du ger dig ut pa din

forsta resa

Anvand denna instruktionsbok inte bara som ett
uppslagsverk, utan bekanta dig grundligt med
den.

Fyll i garantikorten fér inbyggnadsapparaterna
och tillbehdrsdelarna i de separata
anvisningarna och skicka in garantikorten till
apparattillverkarna. Darigenom sakerstaller du
dina garantiansprak for alla apparater.

[[=>" | HOBBY lamnar dessutom 5 &rs
garanti pa husbilens tathet enligt
garantivillkoren. Vid bilens leverans
far du en garantibok ,,5 ars garanti pa
tathet” fran aterforsaljaren.




1.2 Markning i handboken

Hobby

Den éarliga tathetsprovningen debite-
ras. Obs! Om tathetsprovningen inte-
utfors galler inte den 5-ariga tathets-
garantin.

A\

Instruktionsboken forklarar husvagnen for dig pa
féljande sétt:

Texter och bilder

Texter som hanfor sig till bilder star omedelbart
till héger om bilderna.

Detaljer i bilder (har: ingangsdorr) ar markerade
med positionsnummer (1).

Upprakningar

- Upprékningar goérs punktvis och &r markerade
med ett bindestreck fére.

Atgéirdsanvisningar

e Atgardsanvisningar presenteras ocksa i
punktform och bdrjar med en
upprakningspunkt.

Anmarkningar

IS5y

Anmaérkningar gor dig uppmarksam pa
viktiga detaljer, som sé&kerstéller att
husvagnen och tillbehéren fungerar

pa ratt satt. Tank pé att det pa grund
av olika utrustningsvarianter kan
férekomma avvikelser fran
beskrivningarna.

Varningar

A\

Varningar gor dig uppmarksam pa
faror, som kan leda till att material
eller till och med méanniskor kommer
till skada om de inte beaktas.

Miljotips
Miljétips gor dig uppmarksam pa
mdjligheter hur du kan minska
belastningen pa miljon.
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2. Sakerhet

2.1 Allmant Nycklar
Tillsammans med husvagnen levereras féljande
nycklar:
- Tva nycklar, som passar till foljande las:
- ingangsddrren.

- serviceluckorna.

- toalettluckan

- Gasolkoffertens lock

- Farskvattentankens las

A P& och i husvagnen har varnings- och
hanvisningsdekaler satts upp. Dessa
finns till for din sakerhet och far inte
avlagsnas.

Nodfallsutrustning

For att du skall vara forberedd for ett nodfall bor
du alltid ha féljande utrustning till hands.

) E—
A e - Férbandslada
AN 100 m () e - Varningstriangel
- ) - Reflexvast

Skyddsatgarder for att fére-
bygga brand

Skyddsatgarder for att forebygga
brand

¢ | dmna inte barn ensamma i fordonet.

¢ Hall brannbara material borta fran radiatorer,
varmeelement och kokplattor.

» Andringar pé elsystemet, gasolsystemet eller
monterade apparater far endast utféras av
auktoriserad fackverkstad.

¢ Placera en brandslackare néra huvud-
ingangen.

* Placera en brandfilt i narheten av spisen/
gasolkdket.

e Las anvisningarna pa brandslackaren.

e Hall ev. utrymningsvéagar fria.

¢ Informera dig om de sékerhetsatgarder som
vidtagits pad omradet.

02-1



2.2 Fore korning

02-2

Brandbekampning

e FEvakuera samtliga personer i bilen och hus-
vagnen.

e Stang huvudsparrventilen pa gasolflaskan och
férbrukarnas gasolspérrventiler.

¢ Bryt elférsérjningen.
Larma och kalla pa brandkaren.

e Bekampa bara elden om detta kan géras utan
risk.

Som fordonsagare/foérare ansvarar du for hus-
vagnsekipagets tillstdnd. Darfor boér du beakta
féljande punkter.

Utvandigt

Ga runt ekipaget och férbered farden pa
féljande satt.

Forberedelse av fordonet

e Husvagnen skall vara korrekt kopplad
(se anvisning Sakerhetskoppling WS3000).

® | ossa husvagnens parkeringsbroms och hang
upp rivlinan pa dragfordonets kulhals.

¢ Dra at hjulskruvarna efter ca 50 km kérning.

¢ Anslut den 13-poliga stickkontakten till drag
bilen.

e Kontrollera fordonsbelysningen.

¢ \eva upp stédbenen och stédhjul och sékra
dessa.

e Stang gasolflaskorna (vdrmning under kdrning

ar férbjuden)

Tém avloppstanken.

Sténg gasolkofferten.

Stall in ytterbackspeglarna pa dragfordonet.

Kontrollera husvagnens dacktryck

(se dacktryckstabellen).

Sténg alla fonster.

Sténg serviceluckorna.

Stang och las takluckorna ordentligt.

Slack fortaltslampan.

Stang och sékra ingangsdorren.

Dra bort eventuellt ansluten 230 V-nétsladd

fran stickuttaget pa utsidan.

¢ Drain eventuell tv-antenn s& langt det gar
resp. fall ned SAT-parabolskarmen.

¢ | férekommande fall sé&kras taklasten och sur-
ras mot férskjutning.
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¢ | fdrekommande fall sékras cyklar och surras
mot férskjutning.

e P34 vintern ska taket vara sno- och isfritt innan
du startar.

l]g Placera en lapp med ekipagets alla
viktiga matt och vikter pa ett val

synligt stélle i dragfordonet.

Inne i husvagnen

Aven inne i husvagnen bér du géra vissa férbe-
redelser.

Foérberedelser invandigt

e Lagg undan losa foremal och stuva in dem i
fack.

e Tunga och/eller skrymmande féremal (t.ex.
TV/radio) skall sékras mot férskjutning innan
farden paborjas.

e Koppla eventuellt om kylskapet till 12 V-drift

e Slack innerbelysningen.

e Sékra alla vatskor, aven i kylskapet, mot att
rinna ut.

e Sténg gasolflaskornas huvudventil och
snabbventilerna fér de enskilda gasolfdrbru-
karna.

e Las ordentligt dorrar (aven kylskapsdorren),
utdragslador och luckor.

e |3&s skjutdorren.

e Sank ned och sékra bordet

Det ar enligt lag forbjudet att vistas i
husvagnen under kérningen.
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2.3 Lastning
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For lastning galler

Lasta jamnt.Tunga eller skrymmande féremal
skall placeras i de nedre forvaringsladorna.

| husvagnar med tandemaxel skall vikten fér-
delas jamnt pa bada axlarna.

| innerutrymmet stuvas packning i skdp och
férvaringsfack.

Latta féremal sdsom klader och handdukar
stuvas in i vaggskapen.

e Sakra dorrar och luckor.

Efter lastning kontrolleras vikten pé en offent-
lig vag.

A Overbelasta inte fordonet! Beakta

ovillkorligen husvagnens tillatna to-
talvikt, max axellaster samt tillaten
hojd, bredd och l&ngd.

A Den tillatna totalvikten som anges i

fordonsdokumenten och den tillatna
lastvikten far inte dverskridas.

[@ Ju lagre fordonets tyngdpunkt &r,

desto béttre blir kurv- och kéregen-
skaperna.
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Lastutrymmen i husvagnen

- Latta féoremal (1) sdsom handdukar och un-
derklader.

- Medeltunga féremal (2) sdsom klader, linne
och livsmedel.

- Tunga féremal (3) som t.ex. fortalt, batmotor
eller flaskkorgar.

Om husvagnen utrustas med en bakre cykelhal-
lare skall den kultryckreducering som cyklarna
leder till kompenseras genom den 6vriga lasten.

Belastning pa bilens drag-
anordning

Endast ett korrekt kultryck pa bilens dragkula ger
husvagnsekipaget optimal stabilitet och trafiksa-
kerhet. Kultrycket &r belastningen som husvag-
nens dragstang har pé bilens kopplingskula.

Beakta féljande for ratt belastning

e Stéll in ratt kultryck pa dragkulan! Anvand
harfér den inbyggda kultrycksvagen.
Husvagnens dragstang ska i detta tillfalle sta
helt vagratt.

e Kontrollera belastningen pé draganordningen
fére varje fard!

¢ De angivna vikterna (se instruktions-
bok eller typskylt) samt tillaten totalvikt av
dragfordon och slap far inte 6verskridas!

S4a har stills belastningen in korrekt:

1. Berdkna maxvikten for aktuellt dragfordon
(bilens handlingar, typskylt, tyngds kylt).

2. Det maximala kultrycket pa Hobby hus-
vagnar ar 100 kg.

3. Stéll genom skicklig lastning in slépets tyngd
pa det lagre vardet. Utnyttja dock detta varde
fullstandigt.

4. Det lagre vardet for angivet kultryck pa draga-
nordningen far inte underskridas.
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2.4 Korbeteende
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Kora

Provkér husvagnen eller sédkerhetstrana innan du
startar for en léngre fard for att géra dig fértrogen
med husvagnsekipaget. Ova ocksa backning.

Zum Fahren gilt

® Underskatta inte ekipagets langd och bredd.

e Var forsiktig nér du kér in genom infarter och
portar.

¢ Vid sidovind, is eller vat vagbana kan ekipaget
boérja pendla.

® Anpassa kdrhastigheten till vag- och trafikforhal-
landena.

* Om ekipaget bdrjar pendla i en nedférsbacke,
bromsa forsiktigt men snabbt nér ekipaget bildar
en linje, dvs. ar strackt.

® Accelerera aldrig nar eikpaget pendlar.

e Kor aldrig snabbare nedfér backar &n uppfor.

e Nar du koér om eller blir omkérd av langtradare
eller bussar kan sug uppsta. Harvid kan ekipaget
spara ur och sladda.

Korning i kurvor

Ekipaget ar vasentligt Iangre an en vanlig person-
bil.

Vid kérning i kurvor galler

® Svang inte for kraftigt i kurvor och kér inte for
fort i dem.

® Nar du tar av i en korsning bér du ta svéngen
nagot vidare an vanligt.

¢ Tank pa att husvagnen svanger ut dver bakpar-
tiet

Bromsar

Ett slapvagnsekipage har ett annat inbromsnings-
beteende &n ett enskilt fordon. Av den orsaken
ar det framfér allt [Ampligt for férare som inte &r
vana vid husvagnsekipage att géra nagra forsiktiga
bromsprov pa ett lampligt omrade. Bromsstrackan
for ekipaget &r langre an for ett enskilt fordon.
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Darutover paverkas det kraftigt av hur husvagnen
ar lastad.

Vid inbromsning galler

® Tank péa den férlangda bromsstrackan, framfor
allt vid vat vagbana

® \/id kérning i kuperat terrang bér du inte an
vanda en hdgre véxel vid kdrning nerfor back-
ar &n uppfor.

e Principiellt kan ett paskjutsbromssystem inte
skilja pa paskjutning vid en ,normal“ broms-
ning eller paskjutning vid langre tids kdrning
i backar. Detta kan leda till kraftig varmgéang
av hjulbromsen, varfér man ocksa ska téanka
pa att ge bromsen tillfélle fér avkylning.

Backning

Din Hobby husvagn har ett bromssystem med
backautomatik. Den gor det mdjligt fér dig att
backa utan att paskjutsbromsen reagerar.

Nar husvagnen fortsatter framat aterstalls normalt
bromsbeteende.

Vid backning galler

® Husvagnen svanger ut i motsatt riktning jamfort
med den riktning som du styr dragfordonet.
¢ Vid backning bér du ta en dirigerare till hjalp.

Rangering

Ekipaget &r vasentligt langre &n en vanlig person-
bil.

Vid rangering galler

* Aven nar ytterbackspeglarna ar korrekt instéllda
finns det en stor déd vinkel.

¢ Tag hjélp av en dirigerare vid parkering pa
svaroversiktliga stallen.
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2.5 Efter resans slut
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é For rangering av husvagnen far

endast rangeringshandtagen fram-
till och baktill pa vagnen anvéndas,
tryck inte mot plastdelar eller vaggar.

Val av uppstallningsplats

Vid valet av uppstalliningsplats galler

Vélj en uppstéllningsplats som ar sa vagrat som
majligt.

Kontrollera vid insteget att vagnen star vagrat
(Viktigt for kylskapets funktion).

Langsgaende lutningar balanseras med det
frAmre stédhjulet.

Lutning i tvarriktning skall kompenseras med
lampliga brador eller kilklossar under ett hjul..

Balansera inte nivaskillnader med
stodbenen

Fordonssakring

Betraffande fordonssakringen galler

Drag &t handbromsen.

Veva bara ned stddbenen sa langt att axeln
fortfarande bar med. (Veven sitter fastsnappd
pa gasolkoffertens botten.)

Om marken ar mjuk placeras brador under
stddbenen.

Séakra hjulen med kilklossar. Placera kilar
bakom hjulen om marken lutar.

Koppla om elforbrukare

Vad galler omkopplingen av elférbrukarna
galler foljande.

Oppna huvudspérrventilen pa gasolflaskan och
de gasolspérrventiler som férbrukarna behd-
ver.

Koppla om kylskapet fran 12 V till 230 V. Annars
kan dragfordonets batteri laddas ur.
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Vattensystem

Vatten som stér kvar i farskvattentanken eller i
vattenledningarna &r efter en kort tid onjutbart.
Kontrollera darfor fére varje anvandning att
vattenledningarna och farskvattentanken &r rena,
vid behov behandla dem med kemiska eller
biologiska desinfektionsmedel och skdlj sedan
noggrant med riklig méngd rent vatten.
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3. Chassi, Registrering

3. 1 Al | mant Ramdelar och axlar &r delar av chassit. Det far inte
goras nagra tekniska forandringar. | annat fall kan
typgodkannandet upphdéra att gélla!

A\

For att bibehalla sékerheten ar det lika viktigt att
skota husvagnens chassi som bilens. Underhallet
bor utforas av din Hobby-aterforséljare. Vid byte
av delar skall originaldelar anvandas.

Tekniska andringar far endast goras
med tillverkarens tillstand.

A Husvagnar far principiellt inte dras av
lastbil, pickup eller buss. Vid en sa-

dan anvandning finns risk for skador.

Smorjning och inoljning

Chassits glidstéllen och lagerdelar bér kontrolleras
regelbundet och eftersmérjas. Husvagnar som
anvands sallan bér underhallas en gang per ar.

Betraffande smorjning och oljning galler

e | intervaller om 5000 km resp. minst en gang
om aret skall balanslagret pa stabilisatorax-
elns kropp smdrjas.

¢ Olja latt in rérliga delar som bultar och leder
pa handbromsspaken och péaskjutsbromsens
vandspak.

® Smorj lagren pa paskjutsbromsens (2) hus i
intervaller om 5000 kilometer.

Viktigt: Sdkerhetskoplingens WS 3000 frik-
tionselement far under inga omstéandighe-
ter oljas in eller smérjas in.

e Kontrollera med jamna mellanrum luftspelet
hos skjutstangens lagerstéllen.

e Samtliga glid- och lagerdelar rengérs och
oljas in med jamna mellanrum.

03-1
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Husvagnens stabilisatoraxel &r utrus-
tad med kompakta hjullager. Trumnay,
kompaktlager och axellager bildar en
sluten enhet. Kompaktlagren ar under-
hallsfria genom ett specialfett.

Hjulbromsen far aldrig efterjusteras pa
spannlaset eller stagens gaffelhuvud.
Efterjustera hjulbromsen endast med
den sjélvsdkrande 6-kantiga stéllmut-
tern.

Ytterligare anvisningar framgar av den
bifogade bruksanvisningen fran leve-
rantéren av axeln.



3.2 Sakerhetskoppling
WS 3000

Hobby

Husvagnen ar utrustad med en stabiliseringskopp-
ling enligt ISO11555-1. Denna sakerhetskoppling
stabiliserar husvagnen under kdrning och férbattrar
darmed vaghaliningen.

Beakta &ven tillverkarens instruktionsbok och séa-
kerhetsanvisningar.

A Observera: Med denna sédkerhets-
koppling kan de fysikaliska lagarna inte
séttas ur spel. Nar gransvardena (has-
tighet och viktférhallanden) éverskrids,
forblir foljderna av bristande friktion
mot vagen och sidostyrningskraft f6-
rarens ansvar. Den forbattrade saker-
hetsutrustningen &r inget argument att
Oka risknivan.
Den aktuella vikten pa dragkulan kan
avldsas pa den inbyggda kultrycks-
vagen.

Forbereda tillkoppling/frankoppling
¢ Vid tillkoppling/frankoppling 6ppnas dragkule-
kopplingen. (Spaken i lage 1)

Vid férhojt kultryck kan till- och fran-
kopplingen underlattas med ett stdd-
hjul.

Tillkoppling

¢ Den 6ppnade dragkulekopplingen sétts pa
fordonet dragkula. Med ett tryck nedat, fér det
mesta racker det med kultrycket, lases dragku-
lekopplingen. (Spak i position 2)

A\

Kontrollera tillkoppling
® Dragkulekopplingen &r korrekt tillkopplad/sténgd
nar enhandsgreppet &r i position 2.

Det ar mycket viktigt att kulkopplingen
ar metalliskt blank och fri fran fett.

c Om WS 3000 inte kopplas till kulkopp-
lingen pa ratt satt kan husvagnen lossna

fran dragbilen.
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@ Aktivering av stabiliseringsanordningen

e For detta skall enhandsgreppet féras fran den

stangda positionen (2) och nedat till anslaget,
position (3). D& spénns det fjaderpaket som
skapar motpressningskraften pa kopplingskulan
via friktionselementen.
Enhandsgreppet ligger dérefter cirka parallellt
med dragstangsaxeln. Kérning utan stabilise-
ringsanordning &r mdjligt och 1ampligt vid vissa
vagférhallanden, t.ex. vid sno och is.

Kontroll av stabiliseringsanordningen

® Efter fastkoppling och aktivering av stabilise-
ringsanordningen kan friktionsbeldggens skick
kontrolleras. Den typskylt (bild 2-1), som finns
fast p& enhandsgreppet visar ett triangelfalt
markerat med tecknet +/-, parallellt med det
ldngsmala hal i spaken, som &r placerat i fard-

Bild 1 riktningen.

Dragkulekopplingen stélls pa fabriken in s att

det huvud till ett metallstift, som syns i det Iang-

smala hélet (bild 2-2) ligger under +-

tecknet pa den markerade triangelsidan.

Frankoppling av stabiliseringsanordningen

¢ Drag enhandsgreppet langsamt uppat,
position (2), for att stdnga av stabiliseringen.

Frankoppling

e For enhandsgreppet uppat i den éppna posi-
tionen (position 1). Efter att belysningskontakten
Bild 2 och sékerhetslinan lossats kan husvagnen los-
sas fran dragfordonet till exempel med hjalp av
stédhjulet.
Om husvagnen inte anvands under en langre
tid &r det lampligt att dragkulekopplingen &r
stangd.
For detta lyfts enhandsgreppet, samtidigt dras
kulpannan (rérligt element med friktionsbelagg-
ning — bild 3.1 ) framéat. Stang sedan enhands-
greppet langsamt.

Bild 3
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Bild 4

Bild 5

Hobby

Underhall

Kopplingskula pa dragfordonet.

Den bor vara mattriktig, oskadad och fettfri. Vid
dacrometbelagda (mattsilverfargat korrosions-
Overdrag) och lackerade kopplingskulor skall be-
lAggningen avlagsnas med slippapper, kornstorlek
200-240, innan forsta kdrningen, sa att den inte
satter sig pa friktionsbelaggens yta. Kopplings-
kulans yta skall vara metalliskt blank. En skadad
eller smutsig kopplingskula leder till 6kat slitage pa
friktionsbelaggen. En infettad kopplingskula redu-
cerar stabiliseringseffekten avsevart. Fér rengéring
lAmpar sig t.ex. fértunning eller sprit.

Dragkulekoppling

Dragkulekopplingen skall héllas rent och fettfri
vid friktionsbeldggen. (bild 5) Om friktionsbelaggen
ar smutsiga kan ytan rengéras med slippapper,
kornstorlek 200-240. Déarefter rengdrs ytan med
tvattbensin eller sprit. Samtliga rorliga lagerstéllen
och bultar skall oljas in Iatt.

Med regelbundet underhall och skotsel férlanger
du livslangd, funktion och sakerhet hos din WS
3000.

Byte av friktionsbelaggning

Den framre friktionsbeldggningen (1) kan bytas
ut vid slitage. Beakta den utférliga monterings-
anvisningen i tillverkarens utbytessats. Den bakre
friktionsbelaggningen ar dimensionerad pa ett
sadant sétt att den inte behover bytas ut.
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Korljud

Vid kdrningen kan det upptrdda ljud, som dock
inte har ndgon paverkan pa dragkulekopplingens
funktion.

Maéijliga orsaker till ljuden kan vara:

1 En dacrometbelagd kopplingskula pa dragfor-
donet

2 En forzinkad kopplingskula pé dragfordonet

3 En skadad eller smutsig kopplingskula pa
dragfordonet

4 Smutsiga friktionselement i dragkulekopp-
lingen

5 Dragstangen och dragroret i paskjutsbromsens
bussningar &r torrkdrda.

Atgard: vid 1. och 2.:

Ytbelaggningen avldgsnas med slippapper, korn-
storlek 200-240. Rengér med fortunning eller
sprit.

vid 3.:
Smargla eller rengdr den smutsiga  kopplingsku-
lan.

vid 4.:

Friktionselementens yta rengérs med slippapper,
kornstorlek 200-240, rengdr och tvatta sedan med
tvéttbensin eller sprit.

vid 4.:
Fetta in bussningarna med smérjnippel, dra av
veckad balg och fetta dven in dragstangen.

vid 5.:
Fetta in bussningarna med smérjnippel, dra av
veckad balg och fetta dven in dragstangen.



3.3 Parkeringsbroms

3.4 Paskjutsbroms och
julbromsar

Hobby

Bromssystemets komponenter och framst da
paskjutsbromsen, hjulbromsarna och dragskal-
marna har kontrollerats i enlighet med tillampliga
EG-direktiv och far endast anvéandas i godkand
kombination.

Bromssystemet ar en del av det allmanna typgod-
kdnnandet. Om du modifierar delar av bromssyste-
met upphor typgodkannandet att galla. Andringar
far bara goras med tillverkarens godkannande.

Parkering och uppstallning av
ekipaget

Vid parkering eller uppstéllning av ekipaget skall
husvagnens parkeringsbroms dras &t.

i\tdragning av parkeringsbroms

¢ Drag parkeringsbromsen uppéat i handtaget (1)
anda till anslaget. Genom gastrycksfjadern trycks
parkeringsbromsspaken in i &ndpositionen.

Lossning av parkeringsbroms

* Tryck tillbaka parkeringsbromsspaken till ut-
gangspositionen.

Kontroll av paskjutsbroms:

1. Om dragstangen vid atdragen parkerings-
broms kan skjutas in langre an till halften
(ca 5 mm) maste bromssystemet omedelbart
justeras i en fackverkstad.

2. Kontrollera funktionen genom att dra at par-
keringsbromsen och skjuta husvagnen bakat
tills bromsspaken slar over fullstandigt. Skjut
sedan in sakerhetskopplingen i paskjutsbrom-
sen. Gastrycket i den hydrauliska damparen
maste automatiskt kora ut dragstangen till
nollaget. Om detta dréjer mer &n 30 s méaste
paskjutsbromsen kontrolleras i en fackverk-
stad..

Hjulbromsar

Hjulbromsbelaggen &r férslitningsdelar som
maste kontrolleras i intervaller om 5000 km eller
senast efter ett ar. Ett tydligt tecken pa nedslitna
bromsbelagg ar att sédkerhetskopplingen kan
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3.5 Dragbalkar/langs-
balkar

3.6 Stodben

03-8

skjutas in mer &n ca 5 mm vid ovan beskriven
kontroll av paskjutsbromsen. Om s34 &r fallet
maste hjulbromsarna justeras i en fackverkstad
eller bromsbackarna bytas ut vid behov.

A e Se till att bromsarna kyls i tillracklig
grad vid kdérning i branta nedférs-
backar.

e L&gg i en lag vaxel pa dragfordonet
och kor utfor med mattfull hastig-
het.

e Réata ut hela ekipaget sa ofta det
gar for att undvika en kontinuerlig
paskjutning fran husvagnen.

¢ Anvand parkerings- och motes-
platser foér avkylning av bromsarna.

Langsgaende lankarmarna och dragskalmarna &r
sammankopplade med konflansskruvar (férutom
pa one-piece-chassi). Vid de regelbundna ser-
vicetillféllena skall alla férskruvningar kontrolleras
och vid behov efterdras (105 Nm).

Skadade eller snedvridna delar skall
genast erséattas. Brustna dragbalkar
far inte repareras. Skadade kompo-
nenter far inte repareras.

Stodbenen finns i den framre och bakre delen
under husvagnen.

Skruva ut stodbenen

¢ Parkera om mojligt fordonet vagratt.

* Om marken under husvagnen ar mjuk placeras
underlag under stédbenen runt husvagnen, for
att férhindra att den sjunker ned.

e Skruva ut stédbenen.

Stodbenen far bara anvandas for att
stotta husvagnen, men inte for att rikta
eller lyfta den.

Skruva in stodbenen
e Skruva in stddbenen med veven tills de ar i en
vagrat position.



3.7 Registrering

3.8 Besiktning

Hobby

Veven fér stddbenen sitter framtill i gasolkofferten,
fastspand pa bottnen.

Alla fordon som kor pa allmanna vagar skall vara
registrerade.Det géller &ven din nya husvagn.
Registreringen gérs hos den myndighet som
ansvarar for registrering av fordon.

Vid registreringen skall du féreldgga:
- Fordonsintyg

- Forsékringsbrev

- Identitetshandling

Forsta besiktningen gors senast fyra ar efter

den manad som fordon ett togs i bruk (se
registreringsbeviset). Nastfoljande besiktningar
gors tva ar efter féregdende fullstdndiga besik-
ning. Besiktiningen genomférs av Svensk Bilprov-
ning.

Vid varje besiktning skall du férelagga

- fordonsintyg

- giltiga gasolprovningsintyg fér gasol-
installationen.
Forstagangsintyget far du tillsammans
med fordonsintyget.

Husvagnens identifieringsnummer (FIN)

Husvagnens identifieringsnummer med 17 posi-
tioner sitter antingen hoger fram pa dragstangen
(modellerna 400 - 650) eller till hoger pa den
frAmsta tvarbalken (modellerna 720/750).

Dessutom finns FIN instansat pa fabriksskylten.

Ange FIN vid forfragningar och nar du besoker
aterforséljaren.
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Fabriksskylt

Godkidnnandenummer

Husvagnens identifieringsnummer (FIN)
max totalvikt

max axeltryck axel 1
max axeltryck axel 2



Hobby
3.9 Tempo 100-duglighet

Se tabell har nedan och pa féljande sidor.

Husvagnar fran Hobby ar tekniskt utrustade for en hastighet pa 100 km/tim.Det innebéar att en maxi-
mal hastighet pa 100 km/tim &r tillaten vid lampligt dragfordon och specialtillstand.

Kor aldrig fortare &n 100 km/tim,aven om den hogsta tilldtna hastigheten &r hogre i vissa lander.
Den hogsta tillatna hastigheten i Tyskland ar 80 km/tim.

Under vissar férutsattningar ar det i enlighet med den 9:e undantagsférordingen till StVO (tyska
vagstrafikférordningen)sedan oktober 1998 majligt att kéra husvagnsekipage pa allménna motorva-

gar och motortrafikleder i 100 km/tim.

Narmare information om detta kan du f& hos din HOBBY-aterférsiljare, TUV/DEKRA-teststationer och
hos ADAC och DCC.
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3.10 Viktdefinition

03-12

Definition av massorna (vikterna) fér hus-
vagnar

For att berdkna massorna (vikterna) och de laster
som erhalls ur dessa for husvagnar géller EU-di-
rektivet 97/27/EG. Dessa bestammelser motsvarar
i hdg grad normen DIN EN 1645-2. Nedan beskrivs
de anvénda begreppen och berdkningsgrun-
derna.

1. Tilldten totalvikt

Uppgiften om den tillatna totalvikten baserar pa
det Hobby-Wohnwagenwerk angivit. Denna har
tagits fram efter utférliga berékningar och férsék
och far av sékerhetstekniska orsaker under inga
omstéandigheter dverskridas.

2. Egenvikt inkl basutrustning
Egenvikt inklusive basutrustning motsvarar sum-
man av den seriemassigt tillverkade husvagnen
inklusive all standardutrustning som monterats vid
fabriken (t.ex. allt-inklusive-paketet) och i tillaggs-
grundutrustningen (se punkt 3).

3. Grundutrustning

Grundutrustningen omfattar alla utrustningsdetaljer
och vatskor, som krévs for en saker och korrekt
anvandning av husvagnen. Till detta hér vikterna
av gasol, vatten och el (elférsérjningsdetaljer se
13.3).

4. Tilldten belastning
Lasten ar differensen mellan "Tillaten totalvikt”
minus “egenvikt inkl basutrustning”.

5. Extrautrustningen

Extrautrustningen ar all utrustning utéver den ut-
rustning som monterats av Hobby eller av Hobbys
aterforséljare.

Tomvikten avser en standardutrustad husvagn.
Vid monteringen av extrautrustning ékar den egna
vikten.



Hobby

Innan férsta gangen du anvander husvagnen bor
du vaga det pa& en godkand fordonsvag. Pa sa
satt kan du faststélla den maximala lasten for just
din husvagn.

ISy

A\

Om du inte ar séker pa om du 6verlas-
tat husvagnen bor du véga den pa en
allman vag.

Om husvagnen 6verlastas kan dacken
skadas eller till och med explodera. |
en sadan situation finns det risk for att
ekipaget hamnar ur kontroll. Du satter
dig sjélv och dvriga trafikanter i fara.
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4. Hjul, dack
4.1 Dack

4.2 Dacktryck

Hobby

Anvand bara saddana dack som enligt fordons-
dokumenten ar godkanda fér husvagnen. Andra
dacksstorlekar far bara anvandas efter godkan-
nande av tillverkaren.

e Kontrollera regelbundet dacken avseende
slitage, ménsterdjup och yttre skador

e Anvand alltid dack av samma typ och samma
utférande (sommar- eller vinterdack).

e Kor forsiktigt de forsta 100 km med nya dack
sd att dackens vidhaftningsformaga utvecklas
fullstandigt.

A Pa husvagnar med tandemaxlar &r
déckslitaget i allmanhet hogre.

Bei Verwendung von Schneeketten beachten Sie
bitte die Montageanleitung der Kettenhersteller.

é Die ReifengroBe 195/70 R 15 C ist
nicht fir die Verwendung von Schnee-
ketten zul&ssig.

Kontrollera dacktrycket i alla déck och reservhjulet
(ingér inte i standardutrustningen) en gang i mana-
den och framfér allt innan l&ngre resor.

Vid kontroll av dacktrycket galler

® En gang i manaden, dock allra senast en gang
var tredje manad. Innan varje idrifttagning kon-
trolleras och korrigeras dacktrycket.

® Om en korning med for Iagt lufttryck &r oundviklig
(frdn campingplatsen till ndsta bensinstation) bor
maxhastigheten vara hégst 20 km/tim.

® Dacktrycket i dragfordonets bakhjul 6kas med
0,2 bar.

e Kontrollen gérs nar dacken &r kalla.

¢ Vid kontroll eller pafylining av varma dack skall
trycket vara 0,3 bar hégre an vid kalla dack.

For dacktrycket galler
- Korrekt dacktryck (1)

- For lagt dacktryck (2)
- Fér hogt dacktryck (3)
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4.3 Profildjupet,
Dackens alder

04-2

A Ett for Iagt dacktryck leder till att
dacket dverhettas. Foljden kan vara

svara skador p& dacken.

ﬂ@ Uppgifter pa korrekt dacktryck hittar
du i tabellen Hjul/d&cktryck i kapitlet
»Tekniska data“ eller pa dekalerna i
gasolkofferten samt pa hjulkapslarna.

Byt ut dacken senast nér profildjupet ar 1,6 mm.

[[g Déck aldras ocksa nar de anvands
séllan eller inte alls.

Dackens alder

Byt ut dacken efter 6 ar, oberoende av profildju-
pet. Materialet aldras och dacken blir spréda.
Det fyrsiffriga DOT-numret pa dackets sida (ev.
insidan) anger tillverkningsdatum. De tva forsta
siffrorna anger tillverkningsvecka, de bada se-
nare siffrorna tillverkningsaret.

Exempel:
DOT 2207 dacket ar tillverkat i vecka 45
ar 2006



4.4 Falgar

Hobby

Anvand bara félgar, som anges i typgodkannandet.
Om du vill anvdnda andra félgar, skall du beakta
féljande punkter.

Innan du bérjar anvanda andra falgar
galler

- Storlek

- Utférande

- Inpressningsdjupet och

- Barkraften skall vara tillracklig for den tillatna
totalvikten.

- Féastskruvens kon skall motsvara falgutféran-
det.

[@ Andringar &r bara tilldtna efter tillver-
karens godkannande.

[@ De exakta uppgifterna hittar du i for-
donsdokumenten.

For hjulskruvar galler

- Hjulskruvarna skall kontrolleras forsta gangen
efter 50 km och dérefter i samband med normala
servicetillfallen.

Atdragningsmoment

- For stalfalgar: 110 Nm
- For aluminiumfélgar: 120 Nm

II=>" | Observera: Vid byte av filgar (stél ->
aluminium / aluminium ->
stal) ar det mycket viktigt att ratt hjul-
skruvar anvands!
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4.5 Byte av hjul

04-4

Forbereda hjulbytet

¢ Vid byte av hjul skall husvagnen vara kopplad till
dragfordonet.

» Parkera ekipaget pa jamn och fast mark.

¢ Vid punktering pa allméan vag skall kdérbanan
sé@kras med varningstriangel och blinkljus.

e Dragfordon: dra at handbromsen, stall hjulen
rakt fram, lagg i en véaxel eller vid automatvéaxel
laget P.

e Husvagn: dra &t handbromsen, 1t stodhjulet sta i
koérriktning, avaktivera stabiliseringsanordningen
(Observera! Oppna inte helt).

e Tag fram stoppkilarna (1) ur gasolkofferten.

¢ Placera stoppkilarna (1) framfér och bakom det
fortfarande intakta hjulet, fér att sékra fordonet.
¢ Lossa hjulskruvarna ett par varv innan husvagnen

lyfts upp.

® Reservhjulet (ingér inte i standardutrustningen)
(2) kan vara placerat framtill vid gasolkofferten
(speciell hallare kravs).

c Om husvagnen har |attmetallfalgar

och om ett reservhjul med stalfalg
skall monteras, ar det viktigt att
anvanda hjulskruvar som passar till
stélfalg.




Hobby

Placera endast domkraften pa de
harfér avsedda ramdelarnal

Till exempel pa axelroret till balans-
gruppen eller p& den langsgéende
balken vid axelinfastningen.

Om domkraft appliceras pa andra
stéllen kan detta leda till skador pa
fordonet eller till och med olyckor
genom att husvagnen ramlar ner!

>

Domkraft far bara anvéandas for byte av
hjul. Den far inte anvandas, for arbeten
under fordonet.

Stodbenen far inte anvidndas som
domkraft!

Domkraften ingar inte i standard-ut-
rustningen.

Efter att hjulet bytts ut skall hjulskru-
varna efterdras efter 50 km kérning.

> 7> D

Byte av hjul

¢ Placera domkraften pa axelréret till balansgrup-
pen eller pa den langsgéende balken vid axelin-
fastningen néra det hjul som skall bytas.

¢ Vid husvagn med dubbelaxel skall domkraften
alltid appliceras under den bakre axeln. En
hydraulisk domkraft rekommenderas (ingar €j i
leveransen).

¢ Om marken &r mjuk placeras ett stabilt underlagg
under domkraften, t.ex. brada.

¢ Lyft vagnen tills hjulet befinner sig 2 till 3 cm &ver
marken.

e Stall upp den manuella domkraften pa nytt om
den snedstdlls vid upplyftning.

¢ Tag bort hjulinfastningsskruvarna och hjulet.

e Satt pa reservhjulet pa hjulnavet och rikta in.

e Skruva in hjulinfastningsskruvarna och drag latt
at dem korsvis.
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e Sank ned vagnen med domkraften och tag sedan
bort den.

e Drag at hjulinfastningsskruvarna jamnt med hjul-
nyckeln. Hjulskruvarnas atdragnings-momentet
ar for stalfalgar 110 Nm och fér aluminiumfalgar
120 Nm.

e | ossa handbromsen och ateraktivera stabili-se-
ringsanordningen.

Du bér alltid ha ett anvandbart reserv-
hjul till hands. Byt darfér omedelbart
ut det defekta hjulet.

Dackreparationssats

[@D Anvand inte reparationssatsen om
dacket skadats genom att det korts
utan luft. Sma stickskador, framfor
allt i dackets I6pyta kan tatas med
reparationssatsen. Drag inte ut fram-
mande féremal (t.ex. skruvar eller
spikar) ur dacket. Reparationssatsen
kan anvandas vid temperaturer ned
till ca. -30°C.

A Skaka flaskan. Skruva pa péfyliningsslangen (1)
pa flaskan (pa s satt gar det hal i folieférslut-
ningen)

B Skruva av ventillocket fran dacksventilen. Skruva
ut ventilinsatsen (2) med ventilutskruvaren. Lagg
inte ventilinsatsen (2) i sand eller smuts

C Drag av forslutningsproppen (4) fran pafylinings-
slangen (1). Skjut pa pafyliningsslangen pa
décksventilen.



Hobby

D Hall pafyliningsflaskan med pafyliningsslangen
nedat och tryck ihop. Tryck in hela flaskans
innehall i dacket. Drag av pafyliningsslangen
(1) och skruva in ventilinsatsen (2) med ventilav-
skruvaren i dacksventilen.

E Skruva pa luftslangen (5) pa dacksventilen.
Tryck in stickkontakten (6) i cigarettdndarut-
taget. Pumpa upp dacket (7). Anvand inte den
elektriska luftpumpen i mer &n 8 minuter. Risk for

Overhettning. Om lufttrycket inte kan uppnas, kor

25t wps gl | du fordonet ca. 10 meter framat eller bakat sa

att tatningsmedlet sprider sig i dacket. Upprepa
uppumpningen.

Forts&tt omedelbart farden sa att tatningsmedlet

kan sprida sig i dacket.

Maximal hastighet &r 80 km/tim. Kér forsiktigt,

framfor allt i kurvor.

Kontrollera dacktrycket efter 10 minuters kdérning.

Om décktrycket fallit under detta minimivarde (8)

far du inte fortsatta farden.

Om minimivardet fortfarande indikeras (8) kor-

rigeras dackstrycket i enlighet med dackstryck-

skylten i gasolkofferten. Kor forsiktigt till ndsta
verkstad och 1at byta ut dacket.

e e A Olycksfallsrisk: Om det nédvéndiga
lufttrycket inte heller nu kan uppnas
ar dacket alltfor skadat. | detta fall kan
dacket inte tdtas genom reparation.
Fortsatt darfér inte farden. Kontakta en
servicestation eller bensinstation.

F Klistra fast den bifogade dekalen p& kombina-
tionsinstrumentet och i férarens synfalt.
Avfallshantera forbrukad reparationssats pa
service- eller bensinstationen.

A\

Olycksfallsrisk: Byt ut dacket pa nar-
maste servicestation.
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5. Uppbyggnad utsidan

5.1 Ventilation och vadring

For den mekaniska ventilationen galler

En korrekt ventilation av husvagnen ar en forut-
séttning fér en angendm boendekomfort. | din
husvagn finns en dragfri ventilation i golvet (1)
och i takluckorna (2). Dessa far inte manipuleras.

A Vi rekommenderar att 6ppna takluck-
orna nar husvagnen anvands som
bostad.

Matlagning, vata klader osv alstrar
kondens. En person avger under en
timme upp till 35 g vatten. Darfér
maste i relation till relativ luftfuktighet
ytterligare ventilering ske via fonster
och takluckor (se dven ,,Vinterdrift®).

Sakerhetsventilationen far absolut
inte stdngas, inte ens delvis.
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Kylskap

Kylskapet forsorjs med luft utifrdn genom ett galler,
fér att kunna avge tillracklig kyla. Ventilationsgallret
(1) finns nedtills i fordonets yttervagg. Franluftsgall-
ret finns 6ver tilluftsgallret (2).

Q Om ventilationsgallren ar blockerade

finns det risk fér felaktig funktion och
brand! VentilationsGppningarna far
dérfor inte blockeras.

[@ Om husvagnen anvands under vintern
anvands speciella vinterluckor. Dessa
vinterluckor kan du képa hos din ater-
férsaljare.

[@ Bei sehr hohen AuBentemperaturen
empfiehlt es sich, die LUftungsgitter
zu entfernen. Dadurch wird ein héhe-
rer Luftdurchsatz am Kuihlschrank er-
reicht und die Kuhlung verstérkt.

Vid mycket héga yttertemperaturer ar
det lampligt att ta bort ventilations-gall-

ren. Darigenom &6kas luftcirkulationen
vid kylskapet och kylningen 6kas.

Borttagning av ventilationsgallren

® \/rid skruven (3) at vanster till anslag.

¢ Drag forst forsiktigt ut ventilationsgallret at
vanster.

® Tag sedan ut ventilationsgallret.

Varme

Varmen férsérijs med friskluft via en ventilations-
lucka som sitter pa underredet.

Varmefranluften leds ut genom en skorsten. Skor-
stenen finns pa husvagnens tak (1).

Om skorstensdppningarna ar block-
erade finns det risk for kvavning.

Kontrollera extra noga under vintern
att skorstensroéret inte &r tappt med
sno.

> B
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5.2 Ingangsdorren Ingangsdodrren yttre
Oppning

¢ | 3s upp laset med nyckel.
® Dra i dérrhandtaget.
¢ Oppna dérren.

LY
'\\‘

R Stingning
H
X * Sténg dorren.
) g * Vrid nyckeln tills regeln hakar hérbart i 1age.
‘qut\ LT * Vrid tillbaka nyckeln till lodrét position och
RN S NSNS drag ut den.

Dorrias yttre Utférande a

[EE Grip inte tag myggijalusins styrskena
vid pastigning, risk finns for att den

skadas.

C Ingdngsdorren ar din flyktvag i néd-
fall. Blockera darfor aldrig dorren pa
utsidan.

A Husvagnens doérr skall vara stangd
under kérning.

Dorrlas yttre Utférande b

Ingangsdorren inre
Utférande a:

Oppna

¢ For vredet nedat mot den gréna punkten.
Oppna dérren och 13t vredet fjadra tillbaka.

Ingadngsddrren Utférande a
Pa s satt kan en fran utsidan last dorr
Oppnas inifran.

Sténgning

® Tryck vredet uppat mot den réda punkten,
tryck in och Iat vredet sté kvar i detta lage.
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Utférande b:

Oppna

e Forin handen i greppskalen (A), dra i upplas-
ningsspaken, dppna ddrren och slapp spaken.

Sténgning

® Dra fast dorren.
e Tryck in lasknappen (B).

Tvadelad entrédorr

Entrédérrens 6vre (3) och undre del (2) kan 6pp-
nas och sténgas separat. Efter 6ppning méaste
dorrens 6vre del (3) l1asas upp fran dorrens undre
del.

Upplasning av dorrens ovre del

Utférande a:

e Skjut regeln (4) mot doérrgangjarnet och tryck
utat. Dorrens 6vre del lases upp och 6ppnar
utat.

® Nar regeln (4) sldpps, snapper den tillbaka till
utgangslaget.

Utférande b:

e Stall spaken (4) lodratt for att skilja at dérrens
6vre och undre del.

e Oppna dérrens dvre del och tryck den mot
vagnsvéggen. Dorrens sparr (5) snapper fast
i motstycket (6) pa vagnsvaggen och haller
dérrens 6vre del i detta lage.

e Ddérramen och dérrens undre del kan nu sepa-
rat svangas tillbaka och stéllas péa glant.



Hobby

Las aldrig dorrens Ovre del om mygg-
jalusin &r stangd. Myggjalusin maste

vid lasning vara 6ppen.

Lasa dorroverdelen

Utférande a:

e Skjut regeln (4) utat.

e Forihop dorrens 6vre (3) och undre del (2).

e Skjut regeln (4) inat resp. lat den snappa tillba-
ka, bada delarna a&r nu sammanfogade.

Utférande b:

e Stall spaken (4) vagratt for att stadigt
sammanfoga ddérrens évre och undre del.

e Sténg dérren genom att med handtaget trycka
deniniramen (1).

Trappsteg

Vid in- och urstigning galler

e Stall upp trappsteget framfér husvagnens in-

gang.
¢ Kontrollera att trappsteget star pa fast mark. Pa
sa satt undviker du att trappsteget tippar.

[Ig Observera de olika trappstegsnivaerna
och att det finns fast mark vid urstig-
ning.

Oppning

¢ |3s upp med nyckel.
e Tryck pa lasknappen.
¢ Oppna luckan nedét.

Sténgning

e Sténg luckan uppat.

¢ Tryck uppe till vanster och hdger mot luckan
sa att alla 1&s snéapper fast.

¢ | &s med nyckel.
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5.4 Gasolkoffertens
lucka

05-6

A Att serviceluckan &r tat kan endast ga-

ranteras om den har sndppt fast ordent-
ligt. Det finns risk fér deformering av
luckan om den inte ar stdngd ordentligt,
speciellt nar husvagnen star uppstalld
under en langre tid.

[@ Spreja regelbundet silikon pa ser-

viceluckans tatningar fér uppratthallan-
de av serviceluckans lattrérlighet och
funktionssakerhet.

Oppning

¢ | &s upp med nyckel (1).
¢ Vrid knappen som star upp moturs for att lasa
upp och éppna gasolkoffertens lucka.

Stangning

Sténg gasolkoffertens lucka.

Vrid knappen medurs for att lasa luckan.
Las (1) med nyckel.

Tyck in knappen tills den sndpper fast och
sékras.

Oppning

e Las (1) upp med nyckel.
e Tryck pa knappen (2) och svang upp luckan at
sidan.

Stangning

* Tryck fast toalettluckan.
¢ Las (1) med nyckel



5.6 Tak och takreling

Hobby

Vid lastning av takrelingen galler

* An der Dachreling den Lastentréager bzw.
die Traversen flr die Dachlasten befestigen.

e Stuva bara latt bagage pa taket.

¢ Surra taklasten tillrackligt och sdkra den mot
att forskjuta sig eller ramla ner.

e [asta inte taket for tungt. Med 6kad taklast
forséamras vaghallningen.

[[=>" | Takrelingen far belastas med hogst
50 kg.

Observera den maximalt tilldtna axel-
A belastningen.

Addera taklastens matt till husvag-
nenshojd.

| dragfordonet skall det finnas en vél
synlig anteckning om totalhéjden.
Vid broar och genomfarter behéver
du da inte rakna. T&ck inte dver skor-
stenen.

Vid lastning av tak galler

¢ Du far ga upp pa taket endast om en takreling
monterats. Anvand endast godkand standard-
stege.

e Taket &r inte lampligt fér punktbelastning. Tack
Over takpartiet innan du gar upp pa taket.
Anvand material med slat och mjuk yta som
exempelvis en frigolitskiva.

l@ Den maximala taklasten &r 80 kg!

A Var forsiktig nar du gar pa taket.
Mycket hdg risk for halka nar taket ar

fuktigt eller isigt.
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5.8 Cykelstall

05-8

5.7 Fortaltets monteringslist

Fortaltets monteringslist &r fér indragning av tél-
tets mellanldgg uppflansad i hdjd med bakljusen
samt framtill vid undre &ndan.

A Bandet i fortéltsmonteringslisten

hanger avsiktligt ndgra centimeter
over framre &ndan for att regn och
fuktighet skall kunna droppa bort.
Bandet far absolut inte klippas av.

Ekipagets kdregenskaper férandras betydligt
med pélastat cykelstéll. Anpassa koérhastigheten
med hénsyn till detta:

Med pélastat cykelstéll bér du se till att tillaten
tyngd pa bilens draganordning utnyttjas och
justeras.

Aven vid en optimal lastning sjunker hastighe-
ten dramatiskt.

Foéraren ansvarar fér en séker fastspanning

av cyklarna. Aven i olastat tillstdnd méste det
uppféllda stéllet sdkras med de klammor som
finns

Kontrollera att befintlig belysningsutrustning
inte helt eller delvis tacks av lasten.

Cykelstéllet far belastas med hogst
50 kg.



6 Uppbyggnad insidan

Hobby

6.1 Oppning och stingning dérrar och luckor

Stuvskap
Oppning

® Drag i handtaget tills luckan 6ppnar.
Sténgning

* Tryckigen luckan med handtaget tills den tydligt
snapper fast.

Mobeldorrar med vred

Badrumsdorr

¢ Tryck ned vredet fér att dppna eller stdnga
dorren..

Mobeldorrar med vred
Kladskap

® Vrid vredet for att dppna eller stdnga dérrenen
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Mobeldorrar med skjuthandtag

Overskap i koket (férutom Excelsior)

Oppna

® Skjut upp sliden (1) med tummen och pek-
fingret.

e Drai handtaget tills skdpdorren svanger upp
at sidan.

Stangning

® Skjut upp sliden (1) med tummen och pek-
fingret.

e Tryck fast skdpdorren med handtaget.

e For sdkring av dorren lat sliden (1) sndppa
tillbaka till utgangslaget.

Utdrag med Pushlock (tryck-
rastknapp)

Koksutdrag

Oppna

¢ Tryck pa Pushlock (2) (tryckrastknapp) tills
knappen hoppar upp.
¢ Drai handtaget (3) tills utdraget kér ut.

Sténgning

e Skjut fast utdraget med handtaget (3).
¢ Tryck pa Pushlock (2) (tryckrastknapp) tills
knappen snapper fast och utdraget &r last.

A Kontrollera fore fard att alla luckor ar

riktigt stdngda. Oavsiktlig 6ppning
under farden och utfallande foremal
undviks péa sa satt.




6.2 Media-o

Hobby

Media-6n &r en vridbart lagrad rumsindelare som
kan anvandas bade som bar och tv-skap for
plattskarm.

For utsvangning av media-6n maste spérren (1)
dras ut och efter svangning ater tryckas in tills
den snédpper fast.

Stromstéllaren (2) for pa- och avkoppling av
LED-barbelysningen sitter direkt under media-
6n bredvid 230 V-uttagen for kdket. | de flesta
modellerna kan barbelysningen inte kopplas pa
mandverpanelen.

230 V-uttagen samt antennanslutningen (3) for
tv och mottagare sitter under media-6n i dversta
facket pa kokets L-del. Pa bilden visat 12 V-ut-
tag (4) tillhandahalls som extrautrustning (inte
standard).

[@ Kablarna for anslutning av antenn,
media-6 och fortéltets utvandiga
uttag ligger l6sa i kladskapet for att
du skall kunna ansluta tv-apparaterna
efter egen smak.
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6.3 Sittlddor och baddning av sangar

Sittgrupperna kan omvandias till bekvama
sangar.

Lyftbordsutforande
Baddning
® Tag bort sitt- och ryggdynor.

¢ Drag lyftbordsstallningens l&s uppat och
lossa.

¢ Drag lyftbordsstéllningens las mot husvagnens
inre och sénk bordet.

¢ | 4gg pa sittdynorna och drag samman dem till
mitten av bordet.

® Fyll de fria utrymmena med ryggstéden. Vand
ryggstdden (2) och ldgg dem med den
breda sidan mot fram- eller stéllvaggen.

¢ Vid fordon med en bredd pa 2,50 m placeras
kilryggdynan (3) lodréatt i spalten for att fylla upp
luckan.

A Se till att bordsplattan, sittlador, ut-
drag och dynor &r val fasta, s& att
inget ramlar ut.
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Breddning av baddar i husvagnar med sittgrupp
bak.

Sa har gors baddarna

Sate pa

Rucken links
tvaren/bak

Sitz rechts

Sitz links

¢ Fodnster vid barnsdngarna ar sdkrade mot oav-

siktlig 6ppnande for att undvika att barn ramlar
ut.

finns risk for att de ramlar ned. Sma-
barn skall aldrig I1amnas utan uppsikt
i husvagnen.

2 Om sma barn ligger i 6vre sdngen
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6.5 Fonster

06-6

Utstallbara fonster

Oppning

Fonstret kan stéllas in i flera 1agen.

® Regeln vrids i lodrat position.
* Tryck ut fénstret tills du hoér ett klickande ljud.
Fonstret férblir automatiskt i denna position.

A Fonster vid barnsangar ar sdkrade mot
oavsiktlig 6ppning for att undvika att
barn ramlar ut.

SchlieBen
Stangning
o Lyft fonstret nagot, sa att sparraren lossar.

e Stang fonstret.
¢ Vrid regeln (1) och (2) till vagratt lage.

Morklaggningsplissé och
myggjalusi

Mérklaggningsplissén och myggnétsrullgardiner
ar integrerade i fonsterramen. Mérklaggning-
splissén kan stegl6st stéllas i 6nskat lage.

Stanga morklaggningsplissén

® Dra med greppskenan mérklaggningsplissén
till dnskat lage och sldpp sedan skenan.
Rullgardinen forblir stdende i denna position.

Oppning av morklaggningsplissén

e Skjut morklaggningsplissén med greppskenan
latt nedat eller uppat.



Hobby

Stangning av myggnaétsrullgardinen

® Drag solskyddsrullgardinen (3) i kopplingslisten
(4) nedat sa langt det gar och slapp den. Rull-
gardinen forblir stdende i denna position.

Oppning av myggnitsrullgardin

* Drag myggnatsrullgardinen (3) i kopplingslisten
(4) nedat forsiktigt och for den sedan uppat.
Rullgardinen rullar automatiskt in sig uppat.

l@ L&t inte solskyddsrullgardinen resp.
myggnatsrullgardinen rusa uppat.

rullgardinerna och jalusierna héllas

f Nar husvagnen inte anvéands, skall
Oppna for att undvika skador.

6.6 Takluckor Sikerhetsanvisningar

A ¢ Oppna inte takluckan vid kraftig
vind/regn, hagelskurar osv och

inte heller vid utetemperaturer
under -20°C!

¢ Oppna inte takluckorna med vald
vid kold och sno, risk finns for att
gangjarnen brister.

e Avlagsna snd, is och féroreningar
innan du 6ppnar fonstret. Beakta
takluckans hoéjd nar du éppnar det
under trad, i garage mm.

e Trampa inte pa takfonstret.

e Stang och |as takluckan innan du
kor ivag. Oppna myggnétsrullgar-
den och plisségardinen (vilolage).

e Vid kraftigt solljus stdng moérklagg-
ningsgardinen endast till %, i annat
fall finns risk for varmeblockad.

c Flaktventilernas 6ppningar maste
alltid vara 6ppna. Flaktventilerna far

aldrig sténgas eller tackas over!
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Stor taklucka Utforande é

Stor taklucka Utforande b

06-8

Under denna s&song monteras beroende pa mo-
dell och utférande tva olika typer av takluckor.
Pa bilderna kan du se vilken typ som monterats i
din husvagn. L&s sedan den bruksanvisning som
géller fér din taklucksmodell.

Sa har 6ppnas luckan

Kontrollera innan du éppnar luckan att inga
hinder finns ovanfér luckan. Luckan kan éppnas
upp till 60°.

Utférande a:

e Skjut vevens héllare i pilens riktning. Veven
frigodrs. Fall upp veven till anvandarlaget. Vrid
nu medurs upp luckan med veven till énskat
lage.

Om nagot hindrar vevens rorelse l6ser Over-
belastningsskyddet ut. Ett tydligt ,ratschan-
de” hdrs i veven.

Utférande b:

e Fo&rin handen i vevfickans 6ppning och fall
upp veven till anvandarlaget. Vrid nu med
veven medurs upp luckan till dnskat lage. Nar
den storsta Oppningsvinkeln uppnatts, kan ett
motstand tydligt mérkas.

Sa héar stangs luckan

Utférande a:

¢ Vrid veven moturs tills luckan stangs och ett
tydligt ratschande hérs. Fall ned veven och
tryck in den i fastet. Om nagot hindrar vevens
rorelse 16ser dverbelastningsskyddet ut. Ett
svagt ,ratschande hérs i veven. Vrid veven
i detta fall ytterligare ett varv moturs tills den
kan tryckas in i fastet.

Utférande b:

¢ Vrid nu moturs upp luckan med veven till
onskat lage. | stangt lage kan veven ater féllas
in i fastet. For saker lasning maste veven vara
infalld i fastet.
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Morklaggningsgardin

Grip tag i mérklaggningsgardinens kopp-
lingslist och dra gardinen till dnskat l&ge eller
tills spannlaset snapper fast i myggnatsrull-
gardinens kopplingslist.

Oppna/stinga myggnitsrullgardinen

Skjut mdrklaggningsgardinenn greppskena
mot plisséns greppskena tills spannlaset
snapper fast i greppskenorna.

Rund taklucka

Oppna

® | ossa de tre spérrarna (1) vid undre &ndan
och dra dem mot fénstrets centrum.
¢ Tryck takluckan uppat mot stopp.

Stangning

® Dra fast takluckan.
¢ Tryck kraftigt ned spérrarna (1) tills de snapper
fast.
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/. Elinstallationer

7.1 Sakerhetsanvisningar

Hobby

Elinstallationer i HOBBY-husvagnarna ar utférda
enligt géllande féreskrifter och normer.

Foljande skall beaktas:

® Sakerhets- och riskanvisningarna i form av
anvisningsskyltar pa elektriska komponenter far
inte tas bort.

* |nstallationsutrymmena foér servicecenter, elap-
parater, sékringskontakter, laddningsdon och
230V-anslutning far inte anvandas som extra
férvaringsutrymme.

® Om din husvagn har ett batteri:

Endast batterier med bunden elektrolyt far instal-
leras (gelbatterier).

¢ Innan batteriet kopplas fran eller till skall alla
12 V-férbrukare kopplas bort.

® Reparationsarbeten vid stérningar i den elektriska
anlaggningen far bara utféras p& auktoriserade
fackverkstader.
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7.2 Manoverpanel

The i

Fuufthndena
e’
. 3
Vorztleuahiv

4

Wanruchix 1 1
5 Hasspischalter
hurbendeuchle

. ¢ Hobby

Strahlerhimmel

7

8

andirckile [T A T
Beleuchinng  Beleuchiung I

Knapp

1 Varmvattenberedare
2 Golvvarme

3 Fortaltslampa

4 Vagglampa

5 Kokslampa

6 Himmelbelysning

7 Taklampa

8 Indirekt belysning

9 Indirekt belysning 2
10 Vattentank

11 Huvudstromstallare

Allmant

07-2

10

[hethealeuchin . . Wassrriank

Funktion

Till- och franslag av varmvattenberedare - funktionskontroll med réd lysdiod.
Till- och franslag — funktionskontroll med réd lysdiod.

Till- och franslag av fortaltslampan.

Till- och franslag av lamporna.

Nar knappen hélls tryckt startar dimmerfunktionen. Okning och minskning av
ljusstyrka.

Till- och franslag av lampan.

Till- och franslag av lamporna.

Till- och franslag av lampan.

Nar knappen hélls tryckt startar dimmerfunktionen. Okning och minskning av
ljusstyrka.

Till- och franslag av belysningen (uppe).

Till- och franslag av belysningen (nere).

Vattentankens niva anges med vertikalt stdende lysdioder.

Tryck en gang helt kort pa knappen

Koppla fran alla system med anslutna férbrukare, med lagring av koppling-
stillstanden (till-/frAnslagna eller reglerade.) Varmesystemet och golvvarmen
kopplas inte.

Nar knappen trycks pa nytt kan den i minnet lagrade belysningen ater
kopplas pa.

Nar knappen vid franslag halls nedtryckt 5 sekunder slas alla 12 V-férbrukare
av, dven Therm-varmen och golvvarmen.(Minnet aterstalls)
Huvudstromstallaren kopplar bort endast de férbrukare som systemet styr!
Huvudstrémstallaren mandvrerar/kopplar inte andra forbrukare. Undantag: Alla
230 V-forbrukare som systemet styr (golvvarme, varmesystem) eller apparater
som kraver en mandverspanning pa 12 V (delvis kylskap).



Underpanel 1
Bredvid sangarna

Knapp

Vanster

| mitten

Héger

Underpanel

Hobby

Funktion

Till- och franslag av spotlight vid vanster badd. Nar knappen halls
tryckt startar dimmerfunktionen. Okning och minskning av ljusstyrka.

Till- och franslag av taklampan vid sittgruppen. Nar knappen hélls
tryckt startar dimmerfunktionen. Okning och minskning av ljusstyrka.
Till- och franslag av spotlight vid hoger badd. Nar knappen halls tryckt
startar dimmerfunktionen. Okning och minskning av ljusstyrka.

Bredvid toalett/badrum

Knapp

Vanster
| mitten
Héger

Funktion

Till- och franslag av inbyggda spotlights ovanfér Porta Potti.
Utan funktion.
Till- och franslag av toalett/badrumslampa.

Med fjarrkontrollen kan mandverpanelen mandévreras individuellt.
(inte standardutrustning; finns att f& som extrautrustning)

07-3



7.3 Stromforsorjning

07-4

Husvagnen kan férsérjas med elstrém via féljande

anslutningar:

- Natanslutning 230 V 50 Hz

- Fran dragfordonet vid koppling till den 13-poliga
stickkontakten (begrénsade funktioner)

- Via ett installerat servicebatteri (extra tillbehor).
Alla 12 V-forbrukare sdsom belysning, vatten-
férsdrjning osv. drivs av detta batteri.

Forsorjning via natanslutning

Husvagnen skall anslutas till natstrdm via det ut-
vandiga 230V-uttaget CEE.

Anslutning

e Koppla fran automatsakringen (4) genom att
trycka ned vippkontakten.

¢ Grip nedtill tag i utvandiga uttagets tacklock
(1) och fall uppat.

¢ Rulla av anslutningsledningen, anslut stick-
kontakten (2).

e SIa ater pa automatsakringen (4).

Bryta stromférbindelsen

e Koppla fran automatsakringen (4) genom att
trycka ned vippkontakten.

e Tryck pinnen (3) i det utvandiga uttaget nedat.

¢ Dra bort CEE-stickkontakten (2).

e Tryck locket (1) nedat tills det snédpper fast.

230V-systemet sakras med en tvapolig 13A-au-
tomatsékring (4) som sitter i kladskapet. (Undan-
tag utgdr specialpabyggnader som Ultraheat,
vattenburen varme osv. Fér dessa installeras
dessutom en tvapolig 16 A-automatséakring).
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F6r natanslutning galler

e Husvagnen far anslutas till ett externt 230
V-nét endast med en hégst 25 m lang anslut-
ningsledning 3 x 2,5 mm? med CEE stickkon-
takt och koppling.

. c Vid strémférsdrining via en kabel-
vinda maste kabeln helt rullas av,

i annat fall finns risk for att kabeln

varms upp genom induktion och att

T brand uppstar

® Om en jordfelsbrytare (for specialandamal) in-
stallerats i husvagnen skall denna regelbundet
kontrolleras genom att trycka pa testknappen.

e 230 V-elsystemet i din husvagn ar dimensio-
nerat for en total effektférbrukning pa 2300 W.
Vid anslutning av extra férbrukare som vatten-
kokare osv. bor man kontrollera att pakopp-
lade forbrukare som t.ex. kylskdp, varmvatten-
beredare osv. inte 6verskrider effektgransen.

Sakringskoppling for stromfor-
sorjning

Sa hér ar sakringarna placerade (fran vanster till
hoger):

. Strémkrets 1 / 15A

. Strémkrets 2 / 15A

. Strémkrets 3 / 15A

. Strémkrets 4 / 15A

. Strémkrets 5 / 7,5A for vattenfoérsorjning,
bakugn mm

. Strémkrets 6 / 15A f6ér laddningsregulator
kopplas inte éver brytrela (inte fér 400 VA
strémmatning)

a0 =

»
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7 4 Stro mforsorj ningS' Omkopplingen fran batteridrift till natdrift sker au-

tomatiskt, sa snart det finns en natanslutning.
enhetens funktion Stromfoérsoriningsenheten omvandlar den externa
natspanningen for 12 V-férbrukarna.
Alla lampor i husvagnen drivs med 12 volt. Endast
storre elapparater som varmvattenberedare, mik-
rovagsugn, A/C osv. drivs med 230 volt.
Modellen Landhaus &r till viss del utrustad med
lampor fér 230 V.

Din husvagn har dessutom ett kombinerat ut-
vandigt uttag med antennanslutning. Har kan
t.ex. en TV anslutas i fortéltet. Den integrerade
antennanslutningen kan, beroende pa 6nskad
koppling, antingen anvandas som ingangs- eller
utgadngsdosa. Narmare informationer kan du fa av
din Hobby-aterférséljare. (se dven 6.2.)

Strom fran dragfordonet

Under farden 6vertar dragfordonets batteri for-
sdrjningen av 12 V-apparaterna nar det 13-poliga
stickkontaktssystemets kontakt 9 pa dragfordonet
ar belagd.

Sla frén 12 V-férbrukarna vid stopp och vilopauset,
i annat fall urladdas bilens batteri.

12 V-driften boér stdngas av vid langre stopp och
vilopauser, eftersom fordonsbatteriet i annat fall
téms. Kylskapet fungerar med 12 volt endast nar
dragfordonets motor &r igdng. Kontakt 10 och 11
pé den 13-poliga stickkontakten.

Nar strom tas fran dragfordonet kan pa
mandverpanelen samtidigt hdgst 3 férbru-
kare i husvagnen kopplas pa; for begra-
nsning av stromférbrukningen (undantag:
Utrustning med autarkpaket)..
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7.5 Byte av glodlampor i baklykta

Ta forsiktigt bort skyddskapslarna med en skruv-
mejsel.

Skruva med en kryssparsmejsel bort de fyra
fastskruvarna.

Ta bort baklyktan fran fastet.

Lossa skruven pa fastbygeln och ta bort bygeln.

Glodlamporna ar nu fritt atkomliga. Atermonte-
ringen sker i omvéand ordningsfdljd.
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Uttag Jager 13-poligt

Vy frén anslutningssidan

Uttagets kontakter enligt DIN
1648-1:97

Kontakt | Stromkrets

1 Blinkers vanster

2 Dimbakljus

3 Jord (for stromkrets 1-8)

4 Blinkers héger

5 Hbéger bakljus, konturlampa, positionslampa och nummerskyltbelysning
6 Bromsljus

7 Vanster bakljus, konturlampa, positionslampa och nummerskyltbelysning
9 Strémforsérining (permanentplus)

10 Stromforsorining, tandléset aktiverat

11 Jord for stréomkrets 10

12 Jord for slapidentifiering

13 Jord for stromkrets 9

07-9



7.7 Belysning i husvagnen
(kopplingsbar pa manodverpanelen)

Runtomgaende lysdiodsspotlights (1) vid sitt-
gruppen (Excelsior: halogenspotlights)

Hérnhylla med inbyggda belysningsarmaturer ar
separat kopplingsbara.

Indirekt belysning ovanfér stuvskapen (3) och
véagglampor (4) med dimmer.
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Indirekt belysning (5) ovanfor fénstren vid runda
sittgruppen

Taklampa med dimmer ovanfor sittgruppen
(beroende pa modell)

Kokslampan kopplas pa och av pd mandverpa-
nelen..

En integrerad kontaktbrytare i kladskapet tander
belysningen nér kladskapets dorrar 6ppnas (kan
inte kopplas pa mandverpanelen). Lysdioden
drivs med batterier. Ta bort skyddsfilmen fran
batterikontakterna innan lampan férsta gangen
tas i bruk.

[Eg Kladskapslampan drivs med 2 st
3V-litium knappceller i storlek CR
2025 och kan vid behov bytas ut
genom en 6ppning pa sidan.
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7.8 Elektrisk golvvarme

(ingar inte i standardutrust-
ning; endast som extra)

07-12

Lampan vid barnsangen slas p& och av med
bjérnens vridbara ,,nasa“.

Lampan har en dimmer och kan stéllas in pa
nattbelysning (,,bla 6ron“) (kan inte kopplas pa
mandverpanelen). Nattbelysning kan separat
slds pa och av med en stromstéllare pa barn-
sangslampans undre sida.

Fortaltslampan kopplas pd mandverpanelen

A\

Fortaltslampan far inte vara tand un-
der korning pé allmén véag.

Varmen sitter i en bredd om 60 cm i centrum pa
golvets gangparti. Dess langd ar beroende pa
husvagnsmodell. Varmen &r inte fér uppvarm-
ning av rummet utan reducerar endast varmefor-
lusten fran golvet.

Inkoppling av golvvarmen 24V

Stromstallaren sitter i mandverpanelen. Golvvér-
men fungerar endast ndr husbilen &r ansluten till
230 V natstrom.

Tekniska data:

Spéanning pa 24V~ fran egen transformator
230V/24V.

Effektférbrukningen &r beroende pa husvagnens
langd mellan 150W och 320W.

A\

Stall inte upp foremal pa golvet for en
langre tid nar golvvarmen ar pakopp-
lad, risk finns for vdrmeblockad. Hal
far inte borras i golvet och inte heller
skruvar dras in.




8. Vatten

8.1 Vattenforsorjning

Hobby

A Husbilens hela vattensystem bestér
av livsmedelsvanliga material. Det
oaktat rekommenderar vi att inte
dricka detta vatten.

Allmanna anvisningar

¢ Vid hantering av livsmedel skall alltid vatten
i dricksvattenkvalitet anvandas. Detta galler
aven for rengdring av handerna och foremal
som kommer i kontakt med livsmedel.

e For att sdkerstalla en fullgod vattenkvalitet
skall vatten helst tas ur allmént dricksvatten-
nat.

e Tradgardsslangar, sprutkannor och liknande
material som inte &r lampliga fér dricksvat-
ten far absolut inte anvandas fér pafylining
dricksvattensystemet.

¢ Om husvagnen inte anvands under en langre
tid skall hela vattensystemet tdmmas fullstan-
digt.

e For forsta anvandning och efter langre uppeh-
all skall vattensystemet skdljas noggrant. Om
féroreningar konstateras skall systemet des-
inficeras med for andamalet godkanda och
lampliga medel.

Vattenforsorjningens funktion

Kok och toalett férsérjs med farskvatten med en

dréankbar pump. Den drénkbara pumpen fungerar

elektriskt:

- via 12 V-batteriet nar husvagnen via stickkontak-
ten ar ansluten till dragfordonets 12V batteri.

- vid anslutning av husvagnen till 230 V-natet via
transformatorn.

For den drankbara pumpen galler

- Den &r bara lamplig for vatten.

- Den tal kortfristigt temperaturer pa upp till
60 °C.

- Undvik att Iata den g torr.

- Skydda pumpen mot frysning.

- Kraftiga stétar, slag eller kraftigt férorenat vatten
kan férstéra pumpen.

- Den maximala flodeskapaciteten ar 8,5 I/min.
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Rulltank for farskvatten 22 | med
servicelucka

Farskvattentanken kan rullas eller baras.

Fylla pa vatten

¢ Oppna serviceluckan.

e Skruva av skruvférbindningen och drag ut den
dréankbara pumpen ur farskvattentanken.

® Drag ut tanken.

* Fyll tanken med dricksvatten.

¢ Vid transport skall tanken férslutas med lock-
et.

Tappa vatten

e Skruva upp vattenkranarna "kallt” eller "varmt”.
Pumpen startar automatiskt om det finns eltill-
forsel.

Témma tanken

¢ (Oppna serviceluckan.

® Drag ut den drénkbara pumpen ur farskvatten-
tanken.

® Drag ut tanken och tém den.

Alltefter utrustningsvariant kan husvagnen levere-
ras med integrerad fasttank.

Den inbyggda fasttanken pa 50 | kan fyllas pa med
pafyllningsroret.

Avloppstank rullbar

Den rullbara avloppstanken (1) kan rullas in under
husvagnen nér denna star stilla. | denna samlas
avloppsvatten. Den rymmer 22 liter. Avloppstanken
kan transporteras med ett utfallbart transporthand-
tag, sa att den skall kunna ga att témma pa ett
lAmpligt avloppshanteringsstalle.

Under kérning kan avloppstanken (2) férvaras i
gasolkofferten.



8.2 Varmvattenforsorjning
med Truma-Therme

Hobby

50 | fastmonterad tank fr.o.m
modell 540

Tanken (1) rymmer 50 I.

Farskvatten fylls pa via pafyllningsroéret (2) pa
sidovaggen.

Pafyliningsroret for farskvatten har ett blatt lock
och &r méarkt med en vattenkranssymbol vid
ramens undre kant. Locket dppnas och stéangs
med nyckeln fér utvandiga lucklas och entrédor-
ren.

Overskottsvattnet rinner bort genom ett brad-
davloppet under vagngolvet.

Vrid spillréret (3) for avtappning av vattnet ur
tanken.

For bra vatten ur varmvattenberedaren
galler

¢ Anvand bara dricksvatten.

Las bruksanvisningen noga innan
varmvattenberedaren tas i drift!

Fyll varmvattenberedaren

¢ Oppna varmvattenkranen vid férvalsblandaren
eller stall engreppsblandaren pa "varmt”.

e Hall armaturen Oppen s& lange tills varmvat-
ten-beredaren ar fylld genom att luften tréngts
ut och det rinner hett vatten.
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Schema fér varmvattenforsorjning

08-4

Tappa vatten

Beroende pé hur blandarna resp. férblandnings-
ventilen stéllts in blandas vatten till den instéllda
temperaturen.

Tom varmvattenberedaren

Tryck (5 s) huvudstrémstéllaren pa mandver-
panelen (3) for att bryta strommen till vatten-
pumpen.

Oppna alla vattenkranar.

Stéll i férekommande fall in férblandningsven-
tilerna pa "varmt”.

Oppna avtappningsventil (4).

Kontrollera att vattnet rinner ut.

Efter tdbmningen sténgs avtappningsventilen (4)
igen (renblas i forekommande fall ventilen).

Elektrisk drift

Koppla pé& Therme-varmen pa mandverpa-
nelen (se 7.2). En termostat reglerar vattnets
temperatur till 55 °C.

Effektférbrukningen ar 300 W.

Fo6r varmvattenberedaren galler

A\

Stang av apparaten nar husvagnen inte an-
vands.

Tém varmvattenberedaren vid risk for frost. Is
kan leda till att varmvattenberedaren sprangs!
| kallvattenledningen (1) far det mellan varmvat-
tenberedaren och den drankbara pumpen inte
finnas nagon backventil.

Vid anslutning till en central vattenférsérjning
eller vid starkare pumpar skall en tryckreduce-
rare anvandas. | varmvattenberedaren far det
bara finnas tryck pa upp till 1,2 bar. Dessutom
skall en sakerhets-/avtappningsventil monteras
i kallvattentillférseln (1).

Anvand inte vatten ur varmvattenberedaren som
dricksvatten.

Driv inte varmvattenberedaren elek-
triskt utan att det finns vatten i den.

Observera:

Blockkopplingsschemat anger bara funktions-
sattet. P4 grund av olika planlésningar ar indivi-
duella andringar mdjliga.



Hobby

8.3 Vattenspolningstoalett

Toaletter med fast bank och farsk-
vattentank

Forbereda toaletten
1. Oppna serviceluckan pa husvagnens utsida.

2. Vrid toatanken avtappningsrér 90 grader och
ta bort vattentankens doseringsmatt (det
sitter under det handtag som &ar ndrmast
avtappningsroret).

) %ﬂ@ (@/a ///

3. Svang ut vattenpafyliningstratten, ta bort
locket och lagg upp doseringsmatt pa vat-
tenpafyliningstratten. Tillsatt angiven mangd
Thetford-saneringsvatska i vattentanken.
Detta garanterar en battre och effektivare
spolning och héller vattnet i farskvattentan-
ken farskt.

4 4. Fyll pa vattentanken med farskt vatten.

A Kontrollera att vattennivan ligger
under vattenpafyliningstratten.

7
1Y
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— 5 5. Ta bort doseringsmattet och satt fast det pa

/T% dess ursprungliga plats pa toatanken.

[@ Om plats finns mellan dérren och
toatanken kan doseringsmattet dven
fastas pa dorren med en tapp. Skru-
va ater fast locket pa vattenpafyll-
ningstratten och tryck tratten tillbaka
inat i riktning mot farskvattentanken.

[@ 150 ml vatten stér kvar i vattenpafyll-
ningstratten nar vattentanken ar
tom.

6. Ta bort toatanken genom dra héllarklammor-
na uppat.

7. Drag toatanken rakt ut till stopp. Tippa toa-
tanken nagot och drag sedan ut den helt..

8. Stall upp tanken och vrid avtappningsroret
uppat.

9. Skruva av locket med den integrerade
doseringsbégare fran avtappningsréret och
tillsatt angiven mangd saneringsvétska i tota-
tanken. Detta férhindrar dalig lukt i toatanken
och haller tankens insida ren. Fyll sedan pa
ytterligare ca 2 | vatten sd att toatankens
botten ar helt tackt. Skruva fast doserings-
bagaren pa avtappningsroéret och vrid roret
tillbaka till ursprungligt lage.

I'>>3" | Avtappningsrérets doseringsbagare
finns i samma férpackning som den-
na instruktionsbok.

A Tillsatt aldrig saneringsvatska genom
sliden eller toalettstolen. | toatanken

blandas vatskan genast i vattnet.
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10. Skjut in toatanken genom luckan till dess
ursprungliga lage.

A Skjut in toatanken utan att bruka
vald. Vald kan leda till allvarliga
skador.

11. Kontrollera att toatanken ar ordentligt last
med hallarklammorna. Sténg serviceluckan..

Anvandning

12. Tryck pé spolningsknappen eller 6ppna
sliden genom att vrida spaken moturs och lat
lite vatten rinna ner i toalettstolen. Dérefter &r
Thetford-toaletten klar fér anvandning.

13. Efter anvandning éppna sliden om den even-
tuellt &r stdngd genom vrida spaken moturs.
Toaletten spolas nar du nagra sekunder
trycker pa spolningsknappen. Stang sliden
efter avslutad anvandning.

é Lat inte vatten sta kvar i toalettstolen

nér toaletten inte anvands. Detta kan
inte férhindra obehaglig lukt men kan
leda till tilltappning.

[@ For att undvika tilltdppning rekom-
menderar vi dig att anvédnda Thet-
fords snabbt upplésande toalettpap-

per, Aqua Soft.

Témning

Toatanken har en volym om 19 liter och maste
tdmmas senast nar nivaindikeringens réda lampa
tdnds. Nar lampan ténds finns det plats fér ca 2
liter till, vilket motsvarar ungeféar 3 anvéandningar.
Vi rekommenderar anda att redan nu témma
tanken.

A\

Lat inte toatanken bli for full
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14.

15.

16.

17.

18.

Se till att sliden &r stangd. Oppna ser-
viceluckan pa husvagnens utsida. Dra hallar-
klamman uppat och ta bort toatanken..

Ta forst bort vattentankens doseringsmatt sa
att det inte férsvinner i samband med tém-
ningen av toatanken.

Stall toatanken i upprétt 1age (uppfallbar
spak uppat, hjulen nedat). Tryck spaken
nedat och svang ut spaken fran toatanken sa
att den hoppar ur spérren.

Dra spaken uppéat och kor toatanken till en
for detta andamal avsedd och godkand tom-
ningsstation.

Skjut tillbaka spaken. Svéng avtappnings-
roret uppat och ta bort locket fran avtapp-
ningsroret. Grip med ena handen tag i dvre
handtaget p& toatanken och med andra
handen det bakre handtaget sa att ventilati-
onsknappen under tdmning kan mandvreras
med tummen. For undvika stank vid témning
tryck forsiktigt in ventilationsknappen. Spo-
la den témda tanken noggrant med vatten.
Rengdr aven sliden med vatten.

A Tryck in ventilationsknappen forst

sedan avtappningsroret ar riktat
nedat!



19.

Hobby

Gor i ordning toaletten f6r anvandning. Satt

tillbaka vattentankens doseringsmatt pa av-
sett stélle pa toatanken. Skjut in toatanken i

toalettstolen och sténg serviceluckan.

Foérvaring

Om du under en langre tid inte anvénder Thet-
ford-toaletten &r det viktigt att vidta féljande
atgarder.

Tappa av vattnet ur husvagnens centrala vatten-
system.

20.

21.

22.

23.

Oppna sliden genom att moturs svinga spa-
ken pa toaletten. Tryck nu pa den bl knap-
pen tills vatten inte langre rinner ned i stolen.
Stang sliden.

Oppna luckan pd husvagnens utsida och
svang vattenpafyllningstratten utat. Ta bort
locket och tom vattenpéfyliningstratten ge-
nom att vrida den ett kvart varv moturs.

Ta bort toatanken och tdm den pa en harfor
avsedd och godkénd témningsstation. Folj
anvisningarna fér reng6ring och underhall.

Satt tillbaka toatanken och 6ppna sliden

genom att svanga spaken pa toaletten &t
vanster.
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9. Gasol

9.1 Allmanna sakerhetsregler for anvandning av
gasolanlaggningar

[@ Gasoldrifttrycket ar 30 mbar.

Kontroll av gasolanlaggningen

® |nnan gasolanlédggningar tas i drift férsta
gangen skall den kontrolleras av en fackman.

® Gasolanlaggningen skall darefter kontrolleras
en gang om aret av en gasolfackman. Kontrol-
len skall bekraftas pa provningsintyget enligt
DVGW arbetsblad G 607 och EN 1949.

¢ Aven reglage, slangar och avgasledningar
skall kontrolleras.

® Det &r lampligt att byta sdkerhetsregulatorn
och slangledningarna senast efter 10 ar.

® Det &r husvagnsagaren som ska ta initiativet
till kontrollen. Detta géller &ven fér husvagnar
som inte &r godkénda for trafik pa allmén vag.

Inmonteringar och andringar

* Inmonteringar och &ndringar av gasolanlagg-
ningen far bara utféras av en fackman.

¢ Anvand endast apparater med ett enhetligt
anslutningstryck pa 30 mbar.

e Varje forandring i gasolsystemet maste gas-
provas och skriftligt bekréftas av en auktorise-
rad sakkunnig.

Regulator och ventiler

* Anvand endast speciella fordonsregulatorer
med sakerhetsventil. Andra regulatorer &r inte
tilldtna enligt DVWG-arbetsbladet G 607 och
klarar inte de stora pafrestningarna.

¢ Tryckregulatorer maste ha ett fast utgangstryck
pa 30 mba. Har géller kraven enligt EN 12864,
bilaga D. Regulatorns flodesméngd maste
vara 1,2 kg/tim.

A

Skruvkopplingarna pa gasoltryck-
ets regulator har vansterganga.
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Anslut regulatorn noga fér hand till flaskan.
Anvéand inga nycklar, tanger eller andra verk-
tyg.

Vid temperaturer under 5 °C skall en avis-
nings-anlaggning (Ex-is) for regulatorer an-
vandas.

Innan idrifttagningen

Ventilationsmunstycken skall hallas fria.
Rensa i forekommande fall skorstenen fran
sno.

Rensa insugningsdppningarna for férbran-
nings-luft under husvagnsgolvet fran smuts
och i fére-kommand fall snémodd. Avgaserna
kan annars fa en fér hog CO-halt.
Séakerhetsventilationen far inte stangas igen.
Vi rekommenderar att férvara en 1 kg pulver-
brandslackare i narheten av ingdngsdorren
och en brandfilt i kéksdelen. Gér dig fortro-
gen med de sdkerhetsatgarder som galler vid
brand (se aven 2.1 Allmant).

l@ Las apparattillverkarnas bruks-

anvisningar noga.

Q Anvand aldrig separata kok eller

varmeelement med undantag av
elektriska varmeelement (tank pa ef-
fektférbrukningen), dock absolut inte
stralvarmare, da dessa innebar risk for
brand och kvavning.




9.2 Gasolforsorjning

Hobby

Husvagnen &r férsedd med en propangasan-
laggning. Denna anléggning driver foljande ap-
parater:

- gasolkok

- kylskap

- varme

- i forekommande fall varmvattenberedare

- i férekommande fall extrautrustning

- i férekommande fall bakugn

Gasolkoffert

| gasolkofferten ryms 2 x 11 kg propangasflaskor
(1). Gasolflaskorna ar via en sdkerhetsregulator
med slang (2) anslutna till férsérjningsledningen.
Gasolflaskorna ar fastsatta med tva separata
remmar (3) var pa gasolkoffertens botten och pa
framvaggen.

AN\

Gasolflaskorna far endast medfdras i
gasolkofferten.

For gasolkofferten galler

e Kontrollera gasolflaskornas fastséattning fore
varje fard. Stéll gasolkoffertens uppratt och
sténg ventilerna.

Dra at I6sa remmar.

e Efter varje flaskbyte maste regulatorkopplin-
gens tathet kontrolleras med lacksdknings-
medel.

e Gasolkofferten &r inte avsedd fér transport av
tillbehor (t.ex. fortalt).

¢ Gasolkoffertens huvudavsténgningsventiler
maste alltid vara fritt &tkomliga.

¢ Gasolkoffertens ventilation (springan mellan
Gasolkoffertens botten och framre vagg) far
inte vara tillsluten.

e Las gasolkofferten sd att den ar oatkomlig for
obehdriga.

A\

Gasolflaskorna skall under kérning
vara sténgda.
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Byte av gasolflaskor

é Rok inte och ha ingen 6ppen laga
nar du byter gasolflaskor. Kontrol-

lera efter byte av gasolflaskor att

kopplingarna &r tata.

Kontrollera kopplingen med lacks6-
kningsmedel.

» Oppna gasolkoffertens lock.

e Stang gasolflaskans huvudavstangningsventil.
Skruva fér hand av gasoltrycksregulatorn till-
sammans med gasolslang (vanstergénga).

Ta loss fastremmarna och lyft bort gasolflaskan.
Sétt en ny gasolflaska i gasolkofferten.

Spann omsorgsfullt fast fastremmarna.

Skruva for hand pa gasoltrycksregulatorn till-
sammans med gasolslang (vanstergénga)..

e Stang gasolkoffertens lucka.

Avstangningskranar och
ventiler
Med dessa kranar kan gasoltillférseln till de olika

apparaterna brytas. Kranarna ar férsedda med
dekaler for de olika apparaterna.

Gasolavstangningskranarnas placering

e \entilerna sitter i kbksblocket i 6vre utdragsla-
dan.

For avstangningskranar och ventiler galler

® Under farden skall alla kranar till gasolapparater

2 : - stangas.
SymbOIerna pé" _gaSOIaVStangnmgs e P& bilderna visas avstéangningsventilerna i stangt
kranarna har foljande betydelse: tillstand. Ventilerna 6ppnas nar de vrids till lod-
ratt lage.

e Vid tankning av dragfordonet, pa farjor och i
garaget far ingen brannhard finnas i narheten.

A Om du misstanker att l1ackage upp-
statt i gasolsystemet skall genast av-

stangningskranarna i husvagnen och
gasolflaskornas ventiler stdngas.

Varme Bakugn  Gasolspis Kylskap

Om du férmodar en otéathet ber du
A din aterférsaljare eller fackverkstad
for gasolanlaggningar att géra en
kontroll.

A En tathetskontroll far aldrig goéras i
narhet av 6ppen laga.
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9.3 Varmluftvarme

Hobby

Varmesystem S 5002 och
S 3002

A\

- Ovre bild: S 5002 modell 560 till 750
- Nedre bild: S 3002 modell 400 till 540 ((endast
460 LU Excellent)

Uppvarmning under kérning ar for-
bjuden.

Placering
- | kladskapet eller i kaminhornet.

Fore idrifttagning

¢ | husvagnen har flera luftutslapp installerats. Ror
leder varmiuften till luftutsl&dpp. Vrid munstyck-
ena sa att varmluften avgar at énskat hall.

e Kontrollera att kaminroret ar fritt. Alla kdpor
maste tas bort.

¢ Kontrollera innan férsta tdndningen att det finns
funktionsdugliga batterier i tdndautomatens
batterifack.

Drift

¢ Oppna flaskventilen och snabbkopplingsventi-
len i den inkommande gasolledningen.

* Vrid mandverhandtaget (1) i termostatstéliningen
1-10.

* Tryck ned mandverhandtaget (1) till anslaget.
Tandning sker automatiskt i denna position tills
flamman brinner. Téndgnistan ar hdrbar. Under
tandningen blinkar kontrollampan pé tandauto-
maten (2).

e Hall mandverhandtaget (1) nedtryckt i ytterligare
upp till 10 sekunder, sa att tandsékringen skall
reagera.

® Om gasolledningen &r luftfylld kan det dréja upp
till en minut tills det finns gasol f6r férbranning.
Under denna tid skall mandverhandtaget (1)
héllas nedtryckt tills ldgan brinner.

A Atertand aldrig innan 2 minuter gatt.
Annars finns det risk for explosion.
Detta galler ocksa nar ett varmesys-
tem, som redan ar i drift slocknar och
sedan tands igen.
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® Om flamman slocknar igen sker en omedelbar

1 atertandning under tandséakringstiden (ca. 30
sekunder).

® Om laga inte uppstar, fortsatter tandauto-
maten (2) att tdnda tills man&vervredet (1)

() stalls i lage ,,0“.

Frankoppling

* Vrid mandverhandtaget (1) till IAget ”0”. Tand-

C’% automaten sténgs darmed samtidigt av.

¢ Vid langre stillestand skall flaskventilen och
snabbkopplingsventilen i gasolledningen

J stangas.

Batteribyte pa tandautomaten

Om tandgnistor inte kan héras eller endast i
intervaller p& mer @n en sekund, maste bateriet
bytas ut.

e Kontrollera att varmen ar frdnkopplad.

® Ta bort elementets kdpa (se bruksanvisning
fér Truma).

e Skjut batterifackets lock uppat och byt ut
batteriet (beakta polningen).

e Stang ater batterifacket.

¢ Anvand endast temperaturbesténdiga
(+70 °C) och lacksakra mignonbatterier.

Satt in nya batterier fore varje upp-
varmningssasong.

Beakta dérutdver tillverkarens sepa-
rata bruksanvisning.

="
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Cirkulationsflakt

Bild 2

Bild 3

Hobby

Husvagnens varme har ett cirkulationssystem.
Den varma luften férdelas inom hela bodelen.
Med vredet stélls 6nskad varmeeffekt in. Vredet
(1) sitter i varmeelementets kapa (bild 1 och 2).

Manuell reglering

® Satt kontakten i Iage (1) (bild 3).
e Stall in dnskad effekt pa vridknappen (4).

Fran
® Satt kontakten i lage (2).

Automatisk drift

e Satt kontakten i lage (3). Effekten anpassar sig
steglost till vArmesystemets avgivna effekt.
Max-effekten kan begransas med vridknappen.
Reglering mellan detta varde och ldangsam gang
sker automatiskt.

[@ Nér varmluften avtar eller nar drifts-
ljudet 6kar &r flakthjulet smutsigt.
Efter ca. 500 driftstimmar skall
frontpanelen resp. sugrdret tas av
och flakthjulet rengéras forsiktigt
med en pensel.

09-7



9.4 Varmluftsvarme med integrerad

varmvattenberedare

(endast 460 LU Excellent) A Uppvarmning under kérning ar

foérbjuden.

Gasolvarmeelementet Combi 4 ar en varm-
luftsvdrme med integrerad varmvattenberedare
(volym: 10 ).

Uppvarmningen ar utan inskrankning mdjlig
bade med och utan vatten.

Placering

® | vanstra enkelsdngen bakom badrummet

Driftstar

¢ Vrid munstyckena i husvagnen sa att varmluf-
ten strommar ut dar den behdvs.

e Kontrollera att kaminroret ar fritt. Alla képor
maste tas bort.

» Oppna gasolflaskan och gasolsparrventilerna.

Manoverdel

a) Ratt for bodelstemperatur (1-5)

b) grén LED ér tédnd ,,Drift”
grén LED blinkar
,Eftergdng” for reducering av elementets tem-
peratur ar aktiv

c) Sommaranvandning
(Vattentemperatur 40° C eller 60° C)

d) Vinteranvandning
(Uppvarmning utan kontroll av vattentepera-
turen eller med tomt vattensystem)

e) Vinteranvandning
(Uppvarmning med kontrollerad vattentempe-
ratur)

f) Ratten ,Fran“

g) gul LED &r tdnd ,Varmvattenberedaren varms
upp*

h) réd LED ar téand, réd LED blinkar
»otérning“ och rengdr flakthjulet forsiktigt
med en pensel.
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Hobby

FrostControl

FrostControl &r en strémlds sékerhets- resp.
avtappningsventil. Vid risk for frost témmer den
automatiskt varmvattenberedaren genom en tém-
ningsstuts.

Vid dvertryck i systemet utjamnar sékerhetsven-
tilen automatiskt trycket stétvis.

k) Vridomkopplarens lage ,,Drift”
m) Tryckknappens lage ,stangd”
n) Tryckknappens lage ,t6mma*“
o) Témningsstuts (&r dragen genom vagnsgolvet)

l@ Férst vid en temperatur p& ca 7°

C pa avtappningsventilen kan den
manuellt stdngas med tryckknappen
(i lage m) och varmvattenberedaren
fyllas pa.

[@ Vid en temperatur under ca 3° C pa
avtappningsventilen éppnar den au-
tomatiskt, tryckknappen hoppar upp
(lage n) och vattnet ur varmvattenbe-
redaren rinner ut genom témnings-
stutsen (0).

Sommaranvandning

e Stall vridomkopplaren pa mandverdelen i lage
(c — Sommardrift) 40° C eller 60° C. Grdn (b)
och gul (g) LED &r tanda.

Néar installd vattentemperatur (40° eller 60°)
uppnatts, kopplar brannaren fran och den gula
LED (g) slocknar.

Vinteranvandning

¢ Uppvarmning med kontrollerad vattentem-
peratur: Vrid vridomkopplaren till driftlage (e).
Vrid ratten (a) till dnskat termostatlage (1-5).
Den gréna LED (b) for drift ar tdnd och anger
samtidigt vald bodelstemperatur. Den gula
LED (g) anger att vattnet varms upp. Elementet
véljer automatiskt kravt effektsteg.
Nar den pa manoverpanelen instéllda bodel-
stemperaturen uppnatts, kopplas brannaren
ner till lAgsta steget och varmer upp vattnet till
60°C. Den gula LED (g) slocknar nér vatten-
temperaturen uppnatts.
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¢ Uppvérmning utan kontroll av vattentempera-

tur: Stall vridomkopplaren till driftlage (d). Vrid
ratten (a) till dnskat termostatlage (1-5). Den
grona LED (b) for drift ar tdnd och anger sam-
tidigt vald bodelstemperatur. Den gula LED

(g — Vattnets uppvarmningsfas) lyser endast
vid en vattentemperatur under 5° C. Ele-
mentet valjer automatiskt kravt effektsteg.
Brannaren kopplas fran nar den p& mano-
verpanelen installda bodelstemperaturen
uppnatts. Varmluftflakten fortsatter att ga
med lagt varvtal sa lange den utblasta tempe-
raturen (pa elementet) dverskrider 40° C. Vid
fylld varmvattenberedare varms vattnet auto-
matiskt. Vattentemperaturen ar nu beroende
av avgiven varmeeffekt och uppvarmningsti-
den for uppnaende av bodelstemperaturen.

Uppvarmning med tdmt vattensystem: Stall
vridomkopplaren till driftlage (d). Vrid ratten (a)
till 6nskat termostatlage (1-5). Den gréna LED
(b) for drift ar tdnd och anger samtidigt vald
bodelstemperatur.

Den gula LED (g) lyser endast vid en element-
temperatur under 5° C. Elementet véljer au-
tomatiskt kravt effektsteg. Brannaren kopplas
fran nar den pa mandverpanelen installda
bodelstemperaturen uppnatts.

Frankoppling

e Stadng med vridomkopplaren av varmen

(lage f). Den gréna LED (b) slocknar.

l@ Om den gréna LED (b) blinkar efter

frankoppling, &r eftergangen aktiv for
reducering av temperaturen i ele-
mentet. Efter nagra minuter avslutas
eftergdngen och den gréna LED (b)
slocknar.

A Vid en stbrning tands den réda LED

(h). Mojliga felorsaker framgar av
elementtillverkarens separata felsék-
ningsinstruktion.




Vattenburen varme

(Extra utrustning)

Hobby

Fylining av varmvattenberedaren

¢ Sténg avtappningsventilen genom att trycka in
knappen tills den sndpper fast.

e Sla pa 12 V-stromforsérjningen med hu-
vudstromstéllaren pa manéverpanelen.

o Oppna alla vattenkranar och stéll i lage ,,varm®
och |at kranarna sté 6ppna tills luften avgatt
och varmvattenberedaren ar fylld.

[@ Vid en temperatur under ca 7° C

sla pa varmen for uppvarmning av
rummet och FrostControl pa avtapp-
ningsventilen. Efter ndgra minuter
overskrider temperaturen i FrostCon-
trol 7° C och nu kan avtappningsven-
tilen stangas.

Témning av varmvattenberedaren

¢ Bryt pd manoéverpanelen 12 V-stromforsoérjnin-
gen.

e Oppna vattenkranarna.

¢ Vrid avtappningsventilens omkopplare 180°
tills den snapper fast (tryckknappen hoppar
upp), avtappningsventilen éppnar och varm-
vattenberedaren téms.

Uppvarmning under kérning ar
férbjuden.

A\

Gasolvdarmeelementet Combi 3010 &r en varm-
vattenvdrmare med separat varmvattenberedare
(volym: 8,5 I). Varmesystemet kan anvandas utan
varmvattenberedaren.

Placering

¢ | kladskapet (férutom Landhaus).
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Viktiga anvisningar

* | 3s noga de separata anvandarinstruktioner-
na innan varmeelementet tas i bruk.

¢ Nar husvagnen inte anvands, sla alltid fran
varmens huvudstrémstallare.

e Tappa av farskvattnet ur varmvattenberedaren
vid risk for frost.

¢ Vid start skall virmeelementet vara fyllt med
glykol

e For optimal varmetransport far luftcirkulati-
onen i husvagnen inte hindras t.ex. bakom
ryggdynor, vinterventilation, i sdnglador och
bakom stuvskap.

Driftsatt

® Gasoldrift
e Drift med elvarmepatroner (230 V)
¢ Kombinerad gasol- och varmepatronsdrift

Funktionssatt

¢ Varmvattenberedning
e Varme och varmvattenberedning
e Varme

Manoverenhet

| vilolaget anges aktiverade varmefunktioner,
displayen saknar bakgrundsbelysning. Manéve-
renheten gar efter tvd minuter automatiskt frén
instéllningslaget till vilolaget nér ingen knapp
trycks eller nér vilolaget stélls in med piltangen-
terna.

Starta inmatningen med en valfri knapp. Bak-
grundsbelysningen tdnds och instéllbara funktio-
ner blinkar. Valj med piltangenterna en installbar
funktion. Instéllningarna sparas automatiskt.

l@ Ytterligare detaljinformation fér ma-
noévrering, hantering och skétsel av
vattenburna varmen ldmnas i den se-
parata anvandarinstruktionen ,Alde
Compact 3010.




9.5 Kylskap

L

i

Hobby

Kylskdpen &r antingen av mérket Dometic eller
Thetford.

Vid hdg utetemperatur kan full kyleffekt endast
astadkommas med tillréckligt god ventilation.
For battre ventilation ta pa uppstallningsplatsen
eventuellt bort kylskdpets ventilationsgaller.

[Eg Beakta tillverkarnas separata
bruksanvisningar.

Driftssatt

Kylskapet kan drivas pa tre olika satt. Med en-
ergikéllans véljaromkopplare kan &énskat driftsatt
stéllas in.

- 12 V-drift: strémforsorjning fran dragfordonets
batteri. (tandlaset kopplat)

- 230 V-drift: stromforsorjning fran extern kalla.

- Gasol: gasolflaskor fran husvagnen.

12V-drift

e Stéll energivaljaromkopplaren i lage batterid-
rift.

e 12 V-driften fungerar endast nér motorn i
dragfordonet &r igang.

e Kylskdpet saknar termostatreglering (perma-
nentdrift). 12 V-driften skall endast uppratthal-
la en uppnadd temperatur.

e For frankoppling stéll energivaljaromkopplaren
i O-lage.

230V-drift
e Stall energivéljaromkopplaren i lage natdrift.
¢ Reglera temperaturen med termostaten.

e For frankoppling stéll energiomkopplaren
i O-lage.
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Gasoldrift

Stall energiomkopplaren i lage gasoldrift.
Oppna huvudspérrventilen pd gasolflaskan
och gasolsparrventilen ,,Kylskap“.

Vrid helt upp termostaten och hall den
nedtryckt. Kylskdpet tander antingen automa-
tiskt eller med hjalp av knappen fér manuell
tédndning (modellberoende).

Né&r tdndning lyckats, slapp termostaten.
Upprepa foregdende steg om téndning inte
lyckats.

¢ Reglera kyleffekten med termostaten.

For frankoppling stall energiomkopplaren i 0-
lage.

Stang huvudspérrventilen pa gasolflaskan och
gasolspéarrventilen ,Kylskap*.

Kylskapsdorrens las

A Under korning skall kylskdpsdorren

alltid vara stéangd och last.

Kylskéapsdorren ar férsedd med automatiskt
l&sning.

Nar kylskdpsdorren stangs och trycks fast, lases
den automatiskt. P4 undre sidan av Thetford-
kylsk&p finns &nnu en extra sékring. Dometic-
kylskdpen kan i tillagg sékras med en dorregel.

For att undvika mdgel och obehag-
lig lukt skall pa frankopplat kylskap
skapdorren stéllas i ventilationslage.



Hobby

9.6 Gasolkok

Husvagnens kok ar utrustat med ett trelagigt ga-
solk6k.

Innan idrifttagningen

» Oppna flaskventilen och snabbstangningsven-
tilen i den inkommande gasolledningen.

® Nar gasolkdket anvands skall takluckan eller
fénstret vara 6ppet.

* Mandverhandtag till gasolapparater, som maste
tryckas in vid tdndning skall fjadra tillbaka av sig
sjalva nar de slapps.

¢ |Innan koket anvands skall de bada medleve-
rerade flamskyddsplatarna (3) stéllas upp eller
permanent fastas for att inredningen pa ett ef-
fektivt satt skall skyddas mot varme.

A Gasolkdk eller andra apparater som

tar férbranningsluft ur innerutrymmet
far aldrig anvandas for att vdarma hus-
vagnen. Om detta ignoreras férelig-
ger akut livsfara p& grund syrebrist
och den farliga, luktldsa koldoxiden
som kan uppsta.

Koket far inte anvandas med stangd
/ l \ glaskapa.

Drift

e Oppna képan (1).

e Stall in den 6nskade flammans vridknapp (2) pa
tédndposition (stor flamma) och tryck.

e Tand brannaren med gastandare, tandsticka
eller cigarettandare.

e Hall vridknappen (2) nedtryckt ytterligare
10-15 sekunder.

e Slapp vridknappen (2) och vrid den till énskad
installning (stor eller liten flamma).

e Om tandningen inte var framgangsrik upprepas
proceduren fran borjan igen.
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9.7 Bakugn

,||!F

09-16

Anvand grythandskar eller grytlap-
par nér du hanterar heta kastruller,
stekpannor och liknande foremal.
Risk for brannskador!

Hall kdpan (1) 6ppen sa lange bran-
narna avger varme.

Lattantandliga féremal, sdsom disk-
handdukar, servetter osv. far inte
férvaras i narheten av gasolkoket.
Montera alltid gasolkékets flamskydd
innan varje anvandning. Brandfaral!

¢ VentilationsGppningarna pa bakug-
nen far inte tillslutas.

¢ Bakugnen far endast anvandas
med 230 V-natstrom (automatisk
tandning).

e Nar bakugnen anvands, maste en
taklucka eller ett fénster dppnas.

e Bakugnsluckan skall under tadnd-
ning sta 6ppen.

¢ Om téndning inte lyckats, starta om
fran borjan.

e Om brannlagan av misstag slacks,
stall stromreglaget i nollage och Iat
brannaren sta frankopplad minst en
minut. Tand nu pa nytt.

e VVarm aldrig upp en tom bakugn.

e Anvand grillen (extrautrustning)
hégst 25 minuter och med 6ppen
bakugnslucka.

¢ Der Backofen darf niemals zum Ba-
kugnen far absolut inte anvandas
fér uppvarmning av husvagnen.



Hobby

Inkoppling

Sla p& 12 V-strémforsorjiningen med hu-
vudstromstéllaren pa manéverpanelen.
Oppna huvudspérrventilen pd gasolflaskan
och gasolsparrventilen ,,Bakugn®.

Oppna bakugnsluckan fullstandigt.

Placera ugnsplaten resp. —halstret s& att de
inte direkt beror lagorna.

Tryck latt ned reglaget och stéll till dnskat
téandlage (bakugn eller event. grill).

Tryck pa reglaget. Gasol strommar till bran-
naren och lagan ténds automatiskt.

Hall reglaget nedtryckt nadgra sekunder tills
tdndsédkringsventilen 6ppnar gasflédet.
Slapp reglaget och stéll in énskat effektsteg
(bakugn).

Var forsiktig nér du stanger bakugnsluckan s&
att lagan inte slocknar.

Frankoppling

Stall reglaget i nollage. Lagan slocknar.
Stang huvudsparrventilen pa gasolflaskan och
gasolspérrventilen ,,Bakugn®.
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10. Tilloehor

Hobby

For hantering av tillbehdr beakta tillbehdrtillver-
karnas utférliga anvandarinstruktioner, monte-
ringsanvisningar och kopplingsscheman. Dessa
hittar du i dokumentfodralet.

¢ Varje andring av husvagnens fabriksinstallda
tillstand kan ha en negativ inverkan pa husva-
gnens kdregenskaper.

e Tillbehér som HOBBY inte godkant sdsom
pa-, ombyggnads- eller installationsenheter
kan leda till skada pa husvagnen och dessu-
tom ha en negativ inverkan pa husvagnens
trafiksdkerhet. Aven om dessa delar har blivit
godkanda av nadgon myndighet, kan de vara
av skada nér de byggs in i husvagnen.

e Vi fransager oss allt ansvar fér skador som
uppstar till féljd av delar eller &ndringar dom
inte ar godkénda av Hobby.

| tabellen nedan anges vikter for specialtillbehor. Nar tillbehér medfoérs i eller pa husvagnen som inte
ingdr i standardutrustningen maste de beaktas vid bestdmning av tillaten belastning.

Féremal Vikt [kg]
2 Tvérstag for takreling 3
Alde vattenburen varme Compact 3010 14
AL-KO reservhjulshéllare EH 1 utfor. C 7,7
Antennmast Teleco 0,9
Autarkpaket 29
Bakugn med grill 14,1
Bakugn utan grill (FO300I) 13,5
Batterilada 2
Breddning av enkelséngar 5
City-vattenanslutning 0,5
Cykelstall 6,8
Dometic kdksflakt 3
Domkraft med box 6
Euro Mover |l 30
Euro Mover Il (tandem) 42
Extra taklucka 400 x 400 3,4
f. Therme 16
f. Therme 15
F-badd i mitten tvars 8
Fl-jordfelsbrytare 0,3
Golvvarme 5
Hjulkapsel 2 x 14 1
Hjulkapsel 4 x 13 2

Klimatanl&dggning HobbyCool 25 (Dometic) 25
Klimatanl&dggning Truma Saphir Comfort 20

F6éremal Vikt [kg]
Laddningsregulator 2,8
LCD-TV - universalfaste 0,5
Matta (de Luxe) 7-10,5
Reservhjulshéllare 1
Sangoverkast 1,5
SAT-lankmast 2
SAT-receiver digital (Kathrein) 3
Skinnkladsel 7
Soundsystem Blaupunkt 11,5
Stéldsakring fér dragkula Robstop 3
Truma Airmix-komfortpaket 1

Truma elvarmvattenberedare i st.f. Therme 15

Truma extra elvdrmeaggregat Ultrahead 2
Truma gas-/elvarmvattenberedare i st. 16
Truma gasvarmvattenberedare i st. 15
Truma varmluftsystem Isotherm 3
Tunglaststdd 1,6
Utvandigt stickuttag for gas 1,5
Vaningssang 3-plans 15

Vattenburen varme 27,5
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11. Underhall och skotsel

11.1 Underhall

Hobby

Underhallsintervall
For husvagnen och dess installationer finns fast-
stéllda underhallsintervaller.

Fo6r underhallsintervallet galler

o Lat HOBBY-aterforsaljaren gora det forsta
underhallet 12 manader efter idrifttagningen.

o Lat HOBBY-aterforsaljaren utfora alla fortsatta
arliga underhéllsarbeten.

e Genomfor underhallet av alla inbyggnads-
apparater i enlighet med de underhallsinter-
valler som anges i resp. bruksanvisningar.

="

A\

A\

Pa villkor som framgar av garantivillko-
ren lamnar Hobby en 5 ars garanti att
husvagnens kaross ar tat. Betraffande
tathetskontroll i Sverige géller att ko-
paren kan anlita var och en som kan ut-
fora en tathetskontroll pa ett fackman-
namassigt satt, d.v.s. tdthetskontorllen
skall utféras pé i serviceboken foreskri-
vet satt var 12:e manad och den som
utfér tathetskontrollen skall genom
utbildning ha sarskilda kunskaper om
Hobbys husvagnar. Vid tathetskontroll
hos Hobby markesverkstad utfors den
forsta tathetskontrollen efter 12 mana-
der utan kostnad fér kbparen medan
for féljande tathetskontroller debiteras
ett skaligt pris, fér ndrvarande 500 kr
per kontroll.

Kontrollen av gasolanlaggningen, som
bekostas av agaren, skall gbras varje
ar av en gasolfackman. Denna kon-
troll skall intygas pa provningsintyget
enligt DGVW G 607 och EN 1949.
Det ar husvagnsagaren som skall ta
initiativet till kontrollen.

Sé&kerhetsregulator och slangar skall
bytas ut senast efter 10 ar.

Smorjning

Chassiets glidstéllen och lagerdelar skall regel-
bundet kontrolleras och eftersmérjas. Husvag-

nar som kors i liten utstrackning kraver ett arligt

underhall.
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11.2 Ventilation

11.3 Skotsel

11-2

Betraffande smorjning och oljning galler

e Var 200:e till var 300: mil skall balanslagret pa
stabilisatoraxelns kropp smérjas.

e Smorj lagerstallena pa paskjutsbromsen.

¢ Olja rorliga delar, sdsom bultar och leder.

e Var 500:e mil skall paskjutbromsens glidstallen
smorjas.

e Kontrollera med jamma mellanrum spelet pa
skjutstangens lager.

e Samtliga glid- och lagerdelar rensas fran smuts
och oljas in i regelbundna intervaller.

Av sakerhetsskal skall reservdelar for
A varmesystem motsvara respektive
tillverkares uppgifter och monteras
hos tillverkaren eller hos av tillverka-
ren anvisad markesverkstad.

En tillracklig ventilation av vagnens inre ar néd-
vandig for ett behagligt inomhusklimat. Darutéver
undviks korrosionsskador frdn kondensvatten.

Kondensvatten bildas

- i sma utrymmen.

- av passagerarnas andning och. kroppsavdunst-
ning.

- vid foérvaring av fuktiga klader.

- vid anvandning av gasolkoket.

l@) Se till att luftvéxlingen ar tillracklig for
att undvika kondensvatten.

Rengoring pa utsidan

Fordonet bor inte tvattas oftare an ndédvandigt.

Tvatta husvagnen endast pa speciella
tvéattplatser.

medel. Aggressiva medel, som t.ex.
falgrengoérare belastar var miljo.

Anvand inga l6sningsmedelshaltiga
rengdringsmedel.

i Anvand sparsamt med rengdérings-




Hobby

For rengoring pa utsidan

Spola av husvagnen med en svag vattenstra-
le.

Tvétta husvagnen med en mjuk svamp och
schampol®sning. Skélj svampen ofta.

Spola sedan rikligt med vatten.

Torka husvagnen med samskskinn.

Lat husvagnen st ett tag utomhus efter tvatten,
sa att det torkar ut helt och héllet.

[@ Torka av stralkastarnas lampinfatt-

ningar noga, eftersom det latt samlas
vatten déar.

ﬂ@ Anvénd inte starka eller |16snings-

medelsbaserade rengéringsmedel.

Hoégtryckstvatt

A Hdgtryckstvatt skall ej anvandas for
rengdring av husvagnen. Risk for
skador!

For vaxning av ytan galler

Efterbehandla lackytor med jamna

mellanrum med vax. Beakta vaxtillverkarnas
anvandningsanvisningar. Vi rekommenderar
produkter fran tillverkarna VALMA, Turtle, Flash
och System.
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For polering av ytan galler

¢ | undantagsfall kan ytor som angripits av
vader och vind arbetas upp med poleringsme-
del. Vi rekommenderar polerpasta utan 16s-
ningmedel.

[@ Polera bara i undantagsfall och inte for
ofta, eftersom poleringen leder till att
lackens 6versta skikt avlagsnas. Vid
for frekvent polering uppstar slitage.

Vid nedsmutsning med tjara och harts
galler

e Tjar- och hartsavlagringar och annan organisk
smuts avlagsnas med tvéattbensin eller sprit.

[@ Anvénd inga aggressiva l6snings-
medel, sdsom ester- eller keton-hal-
tiga produkter.

Vid skador galler

¢ Reparera skador omedelbart fér att undvika
ytterligare skador fran korrosion. Tag hjélp av
din Hobby-aterforséljare.

Underrede

Husvagnens underrede har en en speciell under-
redsbehandling.
Skadat skyddsskikt skall genast pabéattras.



Hobby

Fonster och dorrar

For skotseln galler

® DOorr- och fonstergummin gnids forsiktigt in
med talk.

e Akrylglasfénsterrutor rengdrs endast med en
ren och fuktig svamp och en mjuk duk. Torren-
goring kan leda till repor.

[@ Anvénd inga skarpa eller aggressiva
rengoringsmedel, som innehaller
mjukgdrare eller |6sningsmedel.

[@ Talk finns att kopa i biltillbehdrs-af-
farer.

Rengoring inne

For sits-, dynéverdrag och gardiner galler

e Sitsdverdrag rengdrs med en mjuk borste eller
en dammsugare.

¢ Kraftigt nedsmutsade dynéverdrag och gardiner
lAmnas till tvatt. Rengdr dem inte sjalv.

e Rengor vid behov med skummet fran ett fin-
tvattmedel.

For heltackningsmattan galler

¢ Rengdr med dammsugare eller borste.

¢ Behandla vid behov med mattskum eller scham-
ponera.

F6ér PVC-golvet géller

[@ PVC-belaggningen kan |att skadas
om sand och damm ligger pa golvet.
N&r husvagnen anvands skall golvet
dagligen dammsugas eller sopas
rent.

¢ Rengdr golvbeldggningen med rengdrings-
medel fér PVC-golv. Lagg inte ut heltdckande
matta pa vat PVC-golvbeldggning. Den hel-
tdckande mattan och PVC-golvbelaggning
kan klibba ihop

e Anvéand aldrig kemiska rengdringsmedel eller
stélull, som skadar PVC-belaggningen.

Fér mébelytor galler
e Tramdbelytor rengdrs med en fuktig duk eller
svamp.
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e Torka med en mjuk och luddfri duk.
¢ Anvand milda mobelvardsmedel.

@ Anvand inga skurmedel eller inten-

sivmobelvardsmedel, eftersom dessa
kan repa ytan.

For toalettrummet galler

Rengdr med neutral flytande tval och en ej
skurande duk.

Attiksprit far inte anvandas fér rengéring av
toaletten och vattensystemet eller for avkalk-
ning av vattensystemet. Attikspriten kan skada
systemets tatningar och komponenter.

[@ Anvand inte heller i toalettrummet

nagra skurmedel!

[@ Fratande medel far inte tillsattas i

avloppet. Kokhett vatten far inte hal-
las i avloppet. Fratande medel och
kokhett vatten skadar avlioppsrér och
vattenlas.

For den diskhon galler

Diskhon med i handeln férekommande medel
eller rengér med speciella medel rostfritt stal.

Tillbehor

For skotseln galler

Plastdelar (t.ex. stétfangare, kjolar) rengérs
med max. 60 °C varmt vatten och ett milt
hushallsrengéringsmedel.

Rengor feta eller oljiga ytor med sprit.

Fetta vid behov in doérrgangjarn och stédben.
Farskvattenledningar, farskvattentank och
avloppsvattentank rengérs en gang per ar.

[@ Anvand inga skurmedel, eftersom

dessa kan skrapa ytan.

c Efter att skotselarbetena avslutats

avlagsnas alla sprayflaskor med ren-
goringsmedel eller vardande medel

ur husvagnen. Annars finns risk for ex-
plosioner vid temperaturer dver 50 °C.




11.4 Vinteranvandning

Hobby

Forberedelser

Tack vare husvagnens konstruktion av aluminium-
sandwich-element med isolerglasrutor kan den
aven anvandas pa vintern.

Observera: Vad géller vintercamping rekom-
menderar vi att du utformar husvagnen efter ditt
personliga behov.

Din aterforsaljare ger dig gérna tips.

For forberedelser galler

e Kontrollera om husvagnen har nagra lack- och
rostskador.

e Kontrollera att inget vatten kan trénga in i den
mekaniska ventilationen och i virmesystemet.

¢ Skydda underredets metalldelar med ett vax-
baserat rostskyddsmedel.

e Konservera lackerade ytor pa utsidan med ett
lampligt medel.

Vinterférvaring

Allmant galler

e Lat husvagnen sté inomhus endast om utrym-
met &r torrt och kan ventileras vél. | annat fall
ar det battre att 1ata husvagnen sta ute.

Fo6r inredning galler

e TOm och rengor kylskapet. Lat kylskapsdor-
ren sta Oppen.

e | at stuvutrymmen och skap sta éppna.

e Stéll upp dynor och madrasser sé att de inte
kan komma i beréring med kondens.

e Varm upp husvagnen vid behov for att undvi-
ka mogel som uppstar pa grund av kondens-
fukt.

e Stall upp en avfuktningsapparat i bodelen och
torka resp. byt regelbundet granulatet.

e | ossa batteriklammorna, ta helst ut batte -
rierna och kontrollera laddningen en gang per
manad resp. underhallsladda.

e TOm hela vattensystemet.
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Vinteranvandning.

Vid vinteranvandning uppstar det kondensvatten
vid laga temperaturer och nar det finns personer
i husvagnen. For att sékerstélla ett bra inomhus-
klimat och fér att undvika att fordonet skadas av
kondensvatten &r det mycket viktigt med en god
ventilation.

For ventilationen galler

¢ Na&r husvagnen varms upp skall varmen séttas
pa hégsta nivan och takskap, gardiner och rull-
gardiner 6ppnas. Pa sa satt uppnas en optimal
ventilation.

e Varm bara nér luftcirkulationsanl&ggningen &r
igang.

e Tag upp alla dynor pa morgonen, lufta férva-
ringsladorna och torka av fuktiga stallen.

e Montera en skorstensférlangning pa minst
10 cm.

Om det &nda bildas kondensvatten
pa vissa stallen torkas detta helt
enkelt bort.

Frostskyddsatgarder

Om innerutrymmet &r tillrackligt uppvarmt fryser
inte farskvattentanken, vattenledningarna och
varmvattenberedaren. Fyll pa farskvatten forst efter
att husvagnen varmts upp.

Vid laga temperaturer rekommenderar vi en kom-
pletterande tankvarmare. Din aterférsaljare

kan visa dig flera olika alternativ. (ingér inte i stan-
dardutrustningen)

For avloppstanken galler

¢ Vid laga temperaturer tillsatts avloppsvattnet
frostskyddsmedel eller vanligt salt.

e Samla upp avloppsvattnet utanfér husvagnen.

e Hall avloppstankens utlopp Oppet.
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Efter vintern

For skétseln géller

Genomfdr en grundlig underredstvatt. Det leder
till att korrosionsframjande medel (salter, lutres-
ter) avlagsnas.

Rengdr husvagnen pa utsidan och konservera
platarna med i handeln forekommande bilvax.
Glom inte att vid behov ta bort rékfangsférlang-
ningen.

Tvéatta husvagnen endast pa harfor
avsedda tvattplatser.

medel. Aggressiva medel, som t.ex.
falgrengorare belastar var miljo.

i Anvénd sparsamt med rengdrings-

For husvagnens yttre galler

Skruva ned stddben och avlasta sedan hjul och
axlar nagot.

Konservera lackerade ytor p& utsidan med ett
lampligt medel.

Skydda underredets metalldelar med ett vaxba-
serat rostskyddsmedel.

e | &4gg pa presenningar med ett mellanrum for att

inte hindra ventilationen.

Ldmna den mekaniska ventilationen éppen.
Ventilera husvagnen grundligt en gang var tredje
eller var fjarde vecka.

For behallare galler

Tédm och rengor farskvattentanken med pump
och i férekommande fall utslappsproppen.
Tdm och rengdér avloppsvattentanken.

Tém och rengdr WC-tanken.

Tém varmvattenberedaren fullstédndigt. Koppla
bort 12 V-strdmforsdrjningen med huvudstrém-
stallaren pa mandverpanelen och 6ppna alla
vattenkranar. Vi rekommenderar dessutom att
demontera vattenpumpen fran farskvattensys-
temet.

Kontrollera att inget vatten kan trdnga in i den
mekaniska ventilationen i golvet och i varme-
systemet.

Beakta ocks& anvisningarna och
bruksanvisningarna fran tillverkarna
av inbyggnadsapparater.
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12. Avfallshantering och miljoskydd

12.1 Miljon och mobilt resande

A2

(o)

Miljévanlig anvandning

Husbils- och husvagnségare har naturligtvis ett
speciellt ansvar for miljén. Husvagnen boér darfér
alltid anvandas pa ett miljovanligt satt.

For en miljévanlig anvandning galler

Paverka inte lugnet och renligheten i naturen.
Avfallshantera avloppsvatten, toalettankens
innehall och avfall pa ett korrekt satt.

Agera pa ett forebildligt satt, sa att husbils-
och husvagnsagare generellt inte betraktas
som miljésyndare.

For langre stopp i stdder och tatorter bér du
uppsoka parkeringsplatser som ar lampliga
fér husvagnsekipage. Hor dig for vilka parke-
ringsmojligheter som star till buds.

For avloppsvatten galler

o

Samla avloppsvatten ombord bara i inbyggda
avloppsvattentankar eller i nédfall i andra
lampliga behallare!

Hall aldrig avloppsvatten ute i naturen eller i
gatubrunnar. Dagvattnet renas fér det mesta
inte i reningsanlaggningar.

Tom avloppsvattentanken sa ofta som mojligt,
aven nér den inte ar helt fylld (hygien). Spola
om mdjligt rent avloppsvattentanken med rent
vatten efter varje témning.

Tom avloppsvattentanken bara pa
de harfér avsedda témningsstéllena,
dock aldrig ute i naturen. Avfalls-
hanteringsstallen finns vanligtvis vid
rastanldggningarna vid motorva-
garna, campingplatser eller bensin-
stationer.

12-1



12-2

For toalettanken galler
¢ Anvand bara godkanda saneringsmedel i
toalettanken.

Genom att installera ett aktivt kolfil-
ter (tillbehdrshandeln) behdver sane-

ringsvatska ev. inte anvandas.

Dosera saneringsvatskan mycket
sparsamt. En éverdosering &r ingen

garanti for att forhindra lukt.

Avfallshantering

e |4t toalettanken aldrig bli helt full. Tém senast
och omedelbart nér nivainderingen lyser.

e Tom aldrig toalettanken i gatubrunnar. Dagvatt-
net renas oftast inte i reningsanlaggningar.

Tom toalettanken bara pa de harfor
avsedda tébmningsstéallena, dock
aldrig ute i naturen.

For avfall galler

¢ Kallsortera och lamna atervinningsbara material
till &tervinningen.

e Tom avfallsbehéllarna sa ofta som mgjligt i de
harfor avsedda tunnorna och containrarna. Pa
sa satt undviks obehagliga lukter och besvarliga
avfallsansamlingar ombord.

For rastplatser galler

e | amna alltid rastplatser i rent skick, aven om
avfallet kommer fran andra.

e Hushallsavfall far inte slangas i rastplatsens
avfallsbehallare.

e Ha inte dragbilens motor igdng néar ekipaket
star stilla. En kall motor pa tomgéng avger stora
mangder skadliga @mnen. Motorns driftstem-
peratur uppnds snabbast under kérning.

Ett skonsamt umgéange med naturen

ar inte bara i naturens intresse utan

i alla husbils- och husvagnsagares
intresse.




13. Tekniska data

13.1 Dacktryck

Som tumregel kan man utga fran att ett trycksatt dack under 2 manader férlorar 0,1 bar. Kontrollera
regelbundet dackens tryck for att undvika skador pa dacket.

Dackdimension

Lufttryck i bar

155 R 13 C 8PR 4,5
155 R 13 C6PR 3,8
165R 13 C 3,8
185R 14 C 4,5
195/70R15C 4,5
185/70 R 13 3,0
195/70 R 14 3,0

13.2 Vikter enligt 97/27/EG, Saison 2008

Hobby

Modell Egen- Basut- | E9envikt | Max Lastvikt
vikt rustning inkl. | tillaten
basut- | totalvikt
[kd] [kd] rustning [kdl [kdl
[kal

400 SF De Luxe 892 59 951 1100 149
400 KB De Luxe 900 59 959 1100 141
440 SF De Luxe 982 59 1041 1200 159
450 UF De Luxe 990 59 1049 1200 151
460 UFe De Luxe 1068 59 1127 1300 173
460 LU De Luxe 1117 59 1176 1400 224
495 UL De Luxe 1139 59 1198 1400 202
495 UK De Luxe 1158 59 1217 1400 183
500 KMFe De Luxe 1175 59 1234 1400 166
520 TMF De Luxe 1142 87 1229 1500 271
540 UL De Luxe 1189 87 1276 1500 224
540 UF De Luxe 1193 87 1280 1500 220
540 UK De Luxe 1206 87 1293 1500 207
560 KMFe De Luxe 1342 87 1429 1600 171
400 SF Excellent 901 59 960 1100 140
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410 SFe Excellent 1005 59 1064 1200 136
440 SF Excellent 1001 59 1060 1200 140
450 UF Excellent 997 59 1056 1200 144
460 UFe Excellent 1071 59 1130 1300 170
460 LU Excellent 1131 59 1190 1400 210
495 UL Excellent 1147 59 1206 1400 194
495 UFe Excellent 1155 59 1214 1400 186
500 KMFe Excellent 1183 59 1242 1400 158
540 UL Excellent 1209 87 1296 1500 204
540 UF Excellent 1218 87 1305 1500 195
540 UK Excellent 1230 87 1317 1500 183
540 WLU Excellent 1244 87 1331 1500 169
540 UFe Excellent 1232 87 1319 1500 181
540 UFf Excellent 1210 87 1297 1500 203
560 UL Excellent 1298 87 1385 1600 215
560 UF Excellent 1302 87 1389 1600 211
560 UFe Excellent 1312 87 1399 1600 201
560 UFf Excellent 1297 87 1384 1600 216
560 KMFe Excellent 1353 87 1440 1600 160
560 WLU Excellent 1348 87 1435 1600 165
570 SMF Excellent 1313 87 1400 1600 200
640 SMF Excellent 1532 87 1619 1900 281
540 UL Excelsior 1252 87 1339 1600 261
540 UF Excelsior 1258 87 1345 1600 255
540 UFe Excelsior 1282 87 1369 1600 231
560 UFe Excelsior 1360 87 1447 1600 153
610 UL Excelsior 1496 87 1583 1900 317
610 UF Excelsior 1502 87 1589 1900 311
650 UFf Excelsior 1537 87 1624 1900 276
495 UFe Prestige 1186 59 1245 1500 255
540 UL Prestige 1227 87 1314 1600 286
540 UF Prestige 1230 87 1317 1600 283
540 WLU Prestige 1238 87 1325 1600 275
540 UFe Prestige 1227 87 1314 1600 286
560 UL Prestige 1304 87 1391 1600 209
560 UF Prestige 1307 87 1394 1600 206
560 UKF Prestige 1317 87 1404 1600 196
560 UFe Prestige 1333 87 1420 1600 180
560 KMFe Prestige 1346 87 1433 1600 167
560 WLU Prestige 1351 87 1438 1600 162
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610 UL Prestige 1437 87 1524 1800 276
610 UF Prestige 1443 87 1530 1800 270
650 KFU Prestige 1534 87 1621 1900 279
650 WFU Prestige 1529 87 1616 1900 284
650 UMFe Prestige 1497 87 1584 1900 316
650 KMFe Prestige 1510 87 1597 1900 303
690 SMF Prestige 1758 87 1845 2000 155
720 UML Prestige 1708 87 1795 2000 205
720 UMF Prestige 1716 87 1803 2000 197
720 UKFe Prestige 1740 87 1827 2000 173
750 UMF Landhaus 1967 87 2054 2200 146
750 UML Landhaus 1960 87 2047 2200 153

13.3 Basutrustning

Hobby

Basutrustning omfattar all utrustning och alla vatskor som kravs for en saker och andamalsenlig
anvandning av husvagnen.

Hit hor:

a) Gasolfdrsorjning

b) Vatska

C) Strémférsérjning

Antal gasolflaskor pa 11 kg:
Gasolflaska av aluminium vager:
En 11 kg gasolflaska vager:

totalt:

22 | farskvattentank, pa rullor:
50 | farskvattentank, inbyggd:

Anslutningsledning for lagspanning:

Basutrustning totalt:

400 - 500 | 520 - 750

2 2
5,5 5,5

11 11

33 33

22 -

- 50
4 4

59 87

kg
kg

kg

kg
kg

kg

kg
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13.4 Tekniska data

Handelsbe- Tekn. ] ‘g g‘g t.tv till. Axel Péskju_tsan- Dragskalm Hjulbroms
teckning bet. |3 § '§ § axeltryck ordning
A5 ||

400 SF 30A |- 1100 1100 DB 13 M KFL12B |One Piece| 20-2425/1
400 KB 30A |- 1100 1100 DB 13 M KFL 12 B |One Piece| 20-2425/1
410 SFe 30G i 1200 1200 DB 13 M KFL 12 B |One Piece| 20-2425/1
440 SF 30F || 1200 1200 DB 13 M KFL 12 B |One Piece| 20-2425/1
450 UF 30B |- 1200 1200 DB 13 M KFL12B |One Piece| 20-2425/1
460 UFe 30C |[ef- 1300 1300 DB 13 M KFL 12 B |One Piece| 20-2425/1
460 LU 30J |ef- 1400 1350 DB 13 M KFL 12 B |One Piece| 20-2425/1
495 UFe 30E . 1400 1400 DB 15 MV/M KF 20 A One Piece| 20-2425/1
495 UL 30D e 1400 1400 DB 15 MV/M KF 20 A One Piece| 20-2425/1
495 UK 30D |- 1400 1400 DB 15 MV/M KF 20 A One Piece| 20-2425/1
500 KMFe 30K |[ef- 1400 1400 DB 15 MV/M KF 20 A One Piece| 20-2425/1
520 TMF 30M |- 1500 1500 DB 15 MV/M KF 20 A One Piece| 20-2425/1
495 UFe 24 F . 1500 1500 DB 15 MV/M KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
540 UL/UF/UK | 24 M || 1500 1500 DB 15 MV/M KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
540 UL/UF 24 M . 1600 1600 DB 16 MV KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
540 UL/UF 24 A . 1600 1600 DB 16 MV KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
540 UFe 24 E . 1500 1500 DB 15 MV/M KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
540 UFe 24 E ofe 1600 1600 DB 16 MV KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
540 WLU 24 J . 1500 1500 DB 15 MV/M KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
540 WLU 24J . 1600 1600 DB 16 MV KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
540 UFf 24 K . 1500 1500 DB 15 MV/M KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
560 UL/UF 24 B ol 1600 1600 DB 16 MV KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
560 UKF 24 B . 1600 1600 DB 16 MV KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
560 KMFe 24 C |e|e|* 1600 1600 DB 16 MV KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
560 UFf 24D . 1600 1600 DB 16 MV KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
560 UFe 24 G ole|e 1600 1600 DB 16 MV KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
560 WLU 24 H ol 1600 1600 DB 16 MV KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
570 SMF 24 N . 1600 1600 DB 16 MV KF 20 A ZHL 15 20-2425/1
610 UL/UF 27 A i 1800 (1000/1000{ DB 10L KF 20 A ZHL 20 20-2425/1
610 UL/UF 27 H . 1900 (1000/1000{ DB 10L KF 20 A ZHL 20 20-2425/1
650 UMFe/KMFe| 27 B . 1900 (1000/1000f DB 10L KF 20 A ZHL 20 20-2425/1
650 KFU 27C . 1900 (1000/1000{ DB 10L KF 20 A ZHL 20 20-2425/1
640 SMF 27 F . 1900 (1000/1000{ DB 10L KF 20 A ZHL 20 20-2425/1
650 UFf 27J . 1900 (1000/1000f DB 10L KF 20 A ZHL 20 20-2425/1
650 WFU 27 G . 1900 (1000/1000f DB 10L KF 20 A ZHL 20 20-2425/1
690 SMF 19H . 2000 (1050/1050( DB 13 M KF 20 A ZHF 20 20-2425/1
720 UML/UMF 19D . 2000 (1050/1050f DB 13 M KF 20 A ZHF 20 20-2425/1
720 UKFe 19G . 2000 |1050/1050{ DB 13 M KF 20 A ZHF 20 20-2425/1
750 UML/UMF 19E () 2200 (1200/1200f DB 13 M KF25A |ZHL 27 C1| 20-2425/1

* Aktuellt monterade déck kan avvika fran angivna dimensioner.
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Handelsbe- Dackdimens. | Hjulinfastning Filg Luft | Total | Spar- | Stéd- |Karosse-.| Langd m | Total
teckning [bar] | bredd | vidd vidd rilangd Gk o RI. | langd
400 SF 195/70 R 14 | 5/112, ET 30 | 5%2Jx 14 | 3,0 | 2200 | 1950 | 3620 | 4112 4705 | 5902
400 KB 195/70 R 14 | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14 | 3,0 | 2200 | 1950 | 3620 | 4112 4705 | 5902
410 SFe 195/70 R 14 | 5/112, ET 30 | 5%2Jx 14 | 3,0 | 2300 | 2050 | 3731 | 4384 4977 | 6174
440 SF 195/70 R 14 | 5/112, ET 30 | 5%2Jx 14 | 3,0 | 2300 | 2050 | 3789 | 4479 5072 | 6269
450 UF 195/70 R 14 | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14 | 3,0 | 2200 | 1950 | 3761 | 4590 5183 | 6380
460 UFe 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%Jx 14| 4,5 | 2300 | 2050 | 3964 | 4811 5404 | 6601
460 LU 185R 14 C | 5/112,ET30 | 5% Jx 14| 4,5 | 2300 | 2050 | 3964 | 4811 5404 | 6601
495 UFe 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14 | 4,5 | 2300 | 2050 | 4114 | 5087 5680 | 6877
495 UL 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%Jx 14| 4,5 | 2300 | 2050 | 4295 | 5292 5885 | 7082
495 UK 185R 14 C | 5/112,ET30 | 5%2Jx 14| 4,5 | 2300 | 2050 | 4295 | 5292 5885 | 7082
500 KMFe 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5% Jx 14 | 4,5 | 2300 | 2050 | 4248 | 5369 5962 7165
520 TMF 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14 | 4,5 | 2300 | 2050 | 4385 | 5369 5962 7165
495 UFe 185R 14 C | 5/112,ET30 | 5%2Jx 14| 4,5 | 2300 | 2050 | 4108 | 5089 5682 | 6879
540 UL/UF/UK 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14 | 4,5 | 2300 | 2050 | 4365 | 5620 6213 | 7410
540 UL/UF 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14| 4,5 | 2300 | 2050 | 4365 | 5620 6213 | 7410
540 UL/UF 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14| 4,5 | 2300 | 2050 | 4345 | 5580 6173 | 7370
540 UFe 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14 | 4,5 | 2300 | 2050 | 4305 | 5580 6173 | 7370
540 UFe 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14 | 4,5 | 2300 | 2050 | 4305 | 5580 6173 | 7370
540 WLU 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14| 4,5 | 2300 | 2050 | 4333 | 5580 6173 | 7370
540 WLU 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14 | 4,5 | 2300 | 2050 | 4333 | 5580 6173 | 7370
540 UFf 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14 | 4,5 | 2300 | 2050 | 4566 | 5620 6213 | 7410
560 UL/UF 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14 | 4,5 | 2500 | 2250 | 4441 | 5800 6393 | 7571
560 UKF 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14 | 4,5 | 2500 | 2250 | 4441 | 5800 6393 | 7571
560 KMFe 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14| 4,5 | 2500 | 2250 | 4456 | 5850 6443 | 7621
560 UFf 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14 | 4,5 | 2500 | 2250 | 4541 | 5850 6443 | 7621
560 UFe 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14 | 4,5 | 2500 | 2250 | 4367 | 5800 6393 | 7571
560 WLU 185R 14 C | 5/112,ET 30 | 5%2Jx 14 | 4,5 | 2500 | 2250 | 4472 | 5830 6423 | 7601
570 SMF 185R14C | 5/112,ET30 | 6Jx14 | 4,5 | 2500 | 2250 | 4541 | 5850 6443 | 7621
610 UL/UF 155 R 13 C | 4/100,ET 30| 4% Jx 13| 3,8 | 2500 | 2250 | 4373 | 6327 6920 | 8098
610 UL/UF 155 R 13 C | 4/100,ET 30 | 4% Jx 13 | 3,8 | 2500 | 2250 | 4463 | 6524 7117 8295
650 UMFe/KMFe] 155 R 13 C | 4/100, ET 30 | 4%2Jx 13| 3,8 | 2500 | 2250 | 4468 | 6662 7255 | 8433
650 KFU 155 R 13 C | 4/100,ET 30 |4%2Jx 13 | 3,8 | 2500 | 2250 | 4555 | 6712 7305 | 8483
640 SMF 155 R 13 C | 4/100,ET30| 5Jx13 | 3,8 | 2500 | 2250 | 4518 | 6762 7355 | 8533
650 UFf 155R 13 C | 4/100,ET 30 |42Jx 13| 3,8 | 2500 | 2250 | 4595 | 6712 7305 | 8483
650 WFU 155 R 13 C | 4/100, ET 30 |42 Jx 13 | 3,8 | 2500 | 2250 | 4548 | 6662 7255 | 8433
690 SMF 155 R 13 C | 4/100,ET30| 5Jx13 | 3,8 | 2500 | 2250 | 5026 | 7400 7993 | 9171
720 UML/UMF 155R 13 C | 4/100, ET 30 |42Jx 13| 3,8 | 2500 | 2250 | 4824 | 7362 7955 | 9150
720 UKFe 155 R 13 C | 4/100,ET 30 |4%2Jx 13 | 3,8 | 2500 | 2250 | 4894 | 7362 7955 | 9150
750 UML/UMF 155R 13 C | 4/100,ET 30 |4%2Jx13 | 4,5 | 2510 | 2250 | 4808 | 8058 8388 | 9427

* Aktuellt monterade déck kan avvika fran angivna dimensioner.
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13.5 Belysning

12V-fordonsbelysning

Position| Beskrivning Volt | Watt
utsidan | blinkers vanster 12 21
utsidan | blinkers héger 12 21
utsidan | parkeringsljus 12 5
utsidan | bromsljus 12 21
utsidan | nummerskylt 12 5
utsidan_| konturlampa 12 3
utsidan [ begrénsningslampa 12 3
utsidan | sidomarkering 12 3
utsidan | 3:e bromsljus 12 -
12V-innerbelysning
Lampa Ljuskropp
Innertakslampa rund, gra 1 x21W
Innertakslampa rund, gra 1x21W
Innertakslampa 12V halogen 3 x 10W
Panoramama taklucka évre och 4 x 5W
undre del
Kladskapslampa LED
Barnsangslampa 1x21W
Tvattrumslampa 3 x 10W
Hérnlampa 2 x 10W
Kokslampa silver 12V 3 x21W
Kokslampa silver 230/12V 1 x21W
Spot, inbyggd, 1980/12H/G/kronp 1 x 10W
Spot, inbyggd, med kupa 1 x 10W
Spot; inbyggd, silver 1 x 5W
Spot 1 x 10W
Lampupphéngning silver 1 x21W
Lampupphéngning al 1 x21W
lindirekt belysning 3 x B9 3 x 4W
Indirekt belysning 5 x B9 5 x 4W
Indirekt belysning 6 x B9 6 x 4W
Indirekt belysning 7 x B9 7 X 4W
Indirekt belysning 7 x B9 7 x 4W
Indirekt belysning 10 x B9 10 x 4W
Instegslampa 2x10W

230V innerbelysning

Lampa Ljuskropp
Innertakslampa 3 x 15W
Innertakslampa rund, gra 1 x 25W
Innertakslampa rund, gra (GB) 1 x 40W
Barnsangslampa 1 x 25W
Kokslampa silver 2 X 25W
| Kékslampa silver (GB) 2 X 25W
| Kékslampa silver 230/12V 2 x 25W
| Spot, inbyggd, 1934 mattsilver 1 x 30W
Lampupphéngning al 1 x 40W
Lampupphé&ngning silver 1 x 40W
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Indeks

A
Avstangningskranar
- placering 09-4

B

Backning 02-7

Bakljusens glédlampor 07-7
Bakugn 09-16

Barnsangar 06-5

Belastning pa bilens draganordning 02-5
Belysning 07-10, 13-6
Besiktning 03-9
Brandslackning 02-2
Bromsar 02-7

Badda séangar 06-4

C
Cirkulationsflakt 09-7
Cykelstall 05-8

D

Definition av vikter 03-11
Dragskalmar 03-8

Déack 04-1

Dé&ckalder 04-2
Dackreparationsset 04-6
Dérrar

- skoétsel 11-5

- 6ppna och stanga 06-1
Dérrar och luckor

- inne 06-1

E

Elektrisk golvvarme 07-12
Entréddrr 05-3

- dorrens dverdel 05-4

- inne 05-3
Extrautrustning 03-12

F

Fast tank 08-3

Fjarrkontroll 07-3
Fléktventilation 05-1

Funktion

- Strdmforsdrjningsenhet 07-6
Falgar 04-3

Farskvattentank 08-2

Hobby

Fonster

- skotsel 11-5

- utstéllbart fonster 06-6
Forbandslada 02-1
Forbrukare

- koppla om férbrukare 02-8
Fortéltets monteringslist 05-8

G

Gasol 09-

Gasolférsérjning 09-3
Gasolkoffert 09-3
Gasolkoffertens lucka 05-6
Gasolspis 09-15

- anvandning av spis 09-15

H

Hjulbyte 04-4
Husvagnsnycklar 02-1
Husvagnssékring 02-8

|
Insektskyddsgardin 06-6

K

Kontroll av gasolsystem 09-1
Kopplingsschema utvandigt 07-8
Kurvkérning 02-6

Kylskdp 05-2, 09-13

Korljud 03-6

Kérning 02-6

L

Lampor

- byte av glédlampor i baklampor 07-7
Lastning 02-4

Luckor

- 6ppna och stanga 06-1

Lufttryck i dack 04-1

M

Mandéverpanel 07-2
Media-6 06-3
Miljéskydd 12-1
Monsterdjup 04-2

N
Noédfallsutrustning 02-1
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P
Parkeringsbroms 03-7
Placering 09-4
Pushlock 06-2
Paskjutsbroms 03-7

R

Rangering 02-7
Reflexvést 02-1
Registrering 03-9
Regulator 09-1

S

Servicelucka 05-5

Sittlada 06-4

Skotsel 11-2

Skotsel 11-5

Smobrja 03-1, 11-1
Spillvattentank 08-2
Standardutrustning 03-12,13-3
Stédben 03-8
Strémforsdrining 07-4
Sékerhetsanvisningar 07-1

T
Taklast 05-7

Taklucka 06-7
Takreling 05-7

Tekniska data

- dacktryck 13-1

- vikt 13-1

Tekniskt tillaten totalvikt 03-12
Tempo 100-duglighet 03-11
Till-/frankoppling 03-3
Tillaten belastning 03-12
Tillbehér 10-1

Toalettlucka 05-6
Trappsteg 05-5
Truma-varmesystem 08-3
Tandautomat 09-6

- batteribyte 09-6

U

Underhall 03-5, 11-1
Underpanel 1 07-3
Underpanel 2 07-3
Underrede 11-4

Ix-2

Uppstéllningsplats 02-8

Vv

Varmluftsvarme 09-5, 09-8
Varmvattenberedare 09-8
Varmvattenférsérjning 08-3
Varningstriangel 02-1
Vattenburen vérme 09-11
Vattenforsoérjning 08-1
Vattenspoltoalett 08-5
Vattensystem 02-9
Ventilation 05-1

Ventiler 09-1

Viktdefinition 03-12
Vinteranvandning 11-7
Véadring 11-2

Varme 05-2, 09-5



